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Spostovanim naroénikom .Umetnosti”!

Danes smo prilozili vsem ftistim c. naroénikom poloznice, ki $e nimajo poravnane
naroénine za teko&i- letnik Umetnosti. Vljudno prosimo, posluZite se poloZnic, ker
moramo poravnati naie obveznosti v tiskarni in klisarni.

lzdatki za izdajonje Umetnosti so se med letom znatno povisali — vendar na-
roénine nismo poviiali in ostane Ze nadalje celoletno Lir 80.—. Po moZnosti pa pro-
simo, spomnite se Tiskovnega sklada za Umetnost.

ZA TISKOVNI SKLAD »UMETNOSTIe SO DAROVALI:
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Plemenitim darovalcem se iskreno zohvaljujemo za blagohotna darila — s tem so
dali dokaz, da podpirajo nodo narodno umetnost.

Ob tej priliki prosimo tudi druge ljubitelie slovenske umetnosti, da po svojih moceh
podpirajo revijo s prispevki v nien tiskovni sklad, kor bo omogotilo, da bo ta Ze redki
slovenski obzornik e nadalie nemoteno izhajal.

Uredniitvo in uprava Umetnosti, Ljubliana

PREJELI SMO V OCENO:

R. Balsamo-Crivelli: RAFAEL SANTI

Dimitrij Merezkovskij: MICHELANGELO.

ZaloZila ljudska knjigarna v Ljubljani (Na3a knjiga 24).

Danilo Goriniek: ZLATA TICKA, pesmi za mladino. llustriral Milko
Bambié& Zalozila Knjigarna Tiskovne zadruge v Ljubljani.

lojze Zupanc: VKLENJENA MLADOST. Povest za miadino. llustriral M.
Bambi& Zalozila Kniigarna Tiskovne zadruge v Ljubljani.
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Auguste Rodin / Balracov spomenik v Pariru

Umetniska priloga sUmetnostie $t. 7-9, letuk 8



ZADEVA Z RODINOVIM

Konec 19. in v zocetku 20. stol. je Fran-
cije prezivliolo enc izmed svojih najsijci-
nejsih dob. Po porazu 1871 si je hitro opo-
mogla, gospodarsko in kulturno je zopet
tako lepo uspevela, da je bilu 3e vedno
dezela, v katero so se pri vsakem dogodku
upirale oci vsega sveta. V Parizu, v novo-
dobnem kulturnem srediséu, so se zbirali
umetniki iz bliznjih in dalinih krajev, keijti
ta edinstvena prestolnica je usmerjala vsa
moderna umetnostna  stremlienja.  Steviini
umetniki, umetnost ljubece obcinstvo in
splosno blagostanje, vse je dajalo temu
mestyu pogoje za uspesno umeinisko ustvar-
jonje. V Parizu je celo vrsta velikih slikarjev
ustvarila moderno evropsko slikarstvo; tam
so literati in umetniki vseh strok iskali izraz
Custvovanju novega ¢loveka. Tam se je rodil
iudi mogoce najvedji kipar modernega £asa,
Auguste Rodin, ki je dal ¢lovestvu veliko
Stevilo neprekosliivih mojstrovin, med njimi
spomenik Balzacu, s katerim je povzrodil
najveéjo umetnosino »afero« modernega
casa. Borba, ki se je sproZila ob tej priliki
med Rodinovimi pristadi, ki so kipu prizna-
vali umetnitko vrednost, in njegovimi na-
sprotniki, ki so mu jo odrekali, ni zanimalo
samo Francije, temvec je odmevala po vsem
kulturnem svetu., Dosegla je za kulturni boj
nenavadno ostrino; potegnila je za seboj
umetnike, literate in inteligente vseh wvrst
ter celo politike in vzbudila zanimanje tudi
med Sirsim ob&instvom, ki se sicer za umet-
nost ne briga. Veliko in moéno umetnisko
delo ima pac to lostnost, da vznemiri tudi
najbolj brezbriznega é&loveka ter vzbudi v
njem obéudovanje ali odpor, ne pusti gao
pao hladnega. Da je temu tako, nam doko-
zujejo zgodbe iz grke in renesancne zgo-
dovine — pomislimo samo, kakSen odpor
ie vzbudil Michelangelov David — posebno
zgovoren pa je v tem pogledu prav primer
z Rodinovim 3Balzacome. Umetnina ima,
kakor pravi Rodin, skrivnosten znacaj in s
svojo skrivnostnostio vpliva na ljudi. Zato je
obé&instvo tudi sBalzacus ohranilo neko spo-
étovanije, ki ga imamo do kipov boZzanstev,
dasi ga ni razumelo in go je po vedini od-
klanjalo. Tako vpliva »Balzact na nas tudi
ia dandanes.

.BALZACOM~

Rodinova elementarna ustvarjajoca umet-
nost je pomenila v francoskem kiparstvu ne-
koj novega. Predstavljala je v marsikaterem
pogledu odstop ali celo odloZno reakcijo
na umetnost, ki jo je zostopala francoska
umetnitka akademija 3Ecole des Beuax-
Artse, s katero je ime! kipar med svojim
dolgoletnim ustvarjonjem nepreirgane boje.
Ker je bilo sodba ckademije odklonilng, je
njegova umetnost vzbujala odpor tudi pri
oficialnem javnem mnenju in pri nerazume-
vajoéem obéinstvu. Na prvo nasprotovanije
je naletel, ko ga niso sprejeli v =Ecole des
Beaux-Artse; akademija je po vsej priliki ze
tedaj slutila, da bi se Rodin ne zncl ali ne
hotel vkljuciti v tradicionalno umetnost Da-
vida in Ingresa. Poslej je vsako njegovo
vedje delo povzrolilo odpor med Euvaoriji
cficialnega izroéila. Ti so mu namreé oli-
teli, da njegova umetnost nima nobene
zveze s preteklostjo. In vendar je bil Rodin
prvi tradicionalist, obcudoval je umetnost
svojih prednikov, ne sicer romanti¢no, tem-
ve¢ gotsko umetnost katedral. To umetni-
skemu vodstvu razstav tedaj ni bilo jasno;
zato ni hotelo sprejeti v »Salon¢ njegovega
zanimivega doprsnega kipa »2U'homme ou
nez cassé«. Ko je hotel razstaviti sijajno
mosko figuro »Age d'ciraing, mu kip zopet
odklonijo, ces da go je odlil po zivem te-
lesu, kajti niso mogli verjeti, da bi utegnil
zaetnik tako temeljito poznati Elovesko telo.
Spomenik Bastien-lepageu je moral celo po-
pravljati, take moéan je bil odpor obéin-
stva; tega se je pozneje kesal. Silno se je
moral boriti, da so sprejeli njegove »calaiske
med¢anes. Kip Victorjo Hugojo so postavili
na drugo mesto, kot je bilo doloceno, ko
go ze niso mogli odkloniti; toda narodili so
mu, naj napravi drugega. Tudi »Peklenskih
vrate nikdar ni izrocil drzavi, ki jih je naro-
gila, paé pa je rajsi vrnil denar, ki so mu
ga bili med delom Ze izplagali. To so bili
hudi boji, ki so mu sicer prinesli slavo, ga
pa obenem tako izmuéili, da se je proti
koncu svojega zivljenja vsakemu sporu iz-
ogibal ter se ga naravnost bal. Z umikom
iz boja se je konéala tudi zadeva z »Bal-
zacome. Zaradi nje je na smrt zbolel in
skoraj izgubil svojo ustvarjalno moé.
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Umetniki so se morali vedno bLoriti z oli-
cialno umetnostjo ter z ustaijenim javnim
mnenjem, ko so dajali élovedtvu nove umei-
nostne oblike ali nove misli. Take spore ze
peznamo iz zgodovine in smo lchko prepri-
¢ani, da se bodo vedno ponavliali. Rodinov
boj za »Balzacoe je bil pa nekako edin-
stven: izredno je bil oster ter je pritegnil
zanimanje umetnost ljubelegao obéinstva po
vsem svetu. Za stvar je vedelo tako Evropa
kot Amerika, tako umetniki kot intelektualci
ter velik del Sirokegc obcinstva. Ta velike
berba za uveljavljenje umetniskego dela
nam josno kaze, kaksne so psinoloske osno-
ve takih nasprotij, ter nam laja razumevanije
podobnih dogodkov v daljnji in bliznji pre-
teklosti. Ker so njihovi vzroki nuvadno zme-
rom isti, je vredno, da si stvar z Rodinovim
:Balzacome poblize ogladamo.

Literarno drudtvo (Sociélé des Gens de
Letires) v Parizu je ze |. 1883. mislilo na to,
da bi bilo treba Balzacu postaviti spomenik.
Ker se je Zze blizala stoletnica pisatelievega
rojstva (1899), je stvar polagoma postala
nujna. Dolgo so preudarjali, komu bi delo
oddali, dokler ga niso nazadnje zaupali
Redinu, ki se je obvezal, da bo kip nopravil
v osemnajstih mesecih.

Rodin se je sam zelo potegoval za to
naroilo. Bulzaco je zelo cenil, brzkone je
fudi €util neko sorodnost med genialnim
pisateliem in seboj. Ze dve leti prej, preden
se je sploh pojavilo vpraianje, da bi delo
oddali njemu, je pisal tedanjemu predsed-
niku drudtva Emilu Zoloju, do ga je zami-
kala lepa arhitektura Balzacove rojstne de-
sele, da je kot po neki predestinaciji abiskal
Tours, se dolgo izprehajal ob bregovih ldra,
zveCer pa v svoji sobi prebiral roman :le
lys dons la volléee in odlomke iz drugih
del, ki v njih Bolzac opisuje te kraje. Nije-
govo Z%ivo umetnilko éusivovanje je kar
vzplamtelo ob dotiku z mislijo rega velikega
pisatelic. Ze tedoj je mislil, da bi morali
podobo nesmrinega umetnika vliti v bron
ali vklesati v marmor.

Ko je sedaj dobil naroéilo, ki si ga je tako
zelel, se je lotil dela z velikim navduienjem.
Postopek je bil enak kot pri njegovih prejs-
njih delih: bliskovito hitra zasnova ter glo-
boko premisliena izvedba, pri kateri se
mojster ni prav ni¢ utrudil, ko je moral vedno
znova zaéenjati svoje delo z namenom, da
bi se éimbolj priblizal zamiilien idealni po-
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polnosti. Zato je razumljivo, da je bila fe-
bruarja 1892, to je manj kot eno leto po
narolilu — po vesteh nekegao casopisa —
maoketa #e skora] dovrienc in da je bila
zelo lepa, delo po ob dogovorienem roku
kliub temu se ni bilo dogolovijeno. To je
bil znak zo zacelek nopadov na Rodina.

Ali naj torej mislimo, da Rodin med tem
casom ni ni¢ delal? Nosproino, delal je
ves Cas, in se zelo, toda po svoje. Eden
glavnih problemov celotnega dela je bil.
kcko izraziti fiziognomijo tege izrednega
Zloveka. Da bi jo praovilno podal, si je no-
biral potrebne podotke med Balzacovimi
sodobniki, Dobro vodilo so mu bile vrstice,
ki jih je bil o genialnem pisatelju napisal
lemartine, posebno znani stavek: »Balzac
ie bil podoba elementa.« Taka siika Balzaco
mu je bila nenehno ves cas njegovega dela
pred ofmi. Imel jo je zo pravo, saj mu je
potrievala, kar je sam mislil o njem. lzra-
7ala je dobro vse, kar je bilo na Balzacu
velikega, vzvisenega in duhovno neprekos-
liivega.

Toda tak intuitivni privid je za umetnost
piremalo. Umetnost zahteva kol osnovo noj-
trdnejso realnost, reprodukcijo natan&ne
merfologije in anatomsko vernost; vsaka po-
drobnost no kipu mora biti éloveski doku-
raent. Rodin si je zato poiskal vso ikono-
grafiio o Balzacu, ki jo je mogel dobiti.
Dekorativni, neizroziti kip Davida d'Angers,
nekaj litografij in risb po naravi ter olinata
slika Lovise Boulongera so bila edino za-
nesliiva podlaga njegovi fantaziji. Razen ki-
pa mu seveda vse drugo ni nic pomenile
giede na Balzacovo anatomijo, le s kipom
si je dobil nekaj podaotkov o razseznosti
Balzacovege telesa. Ti podotki so pa bili
kaj picli. Da bi jih izpopolnil, se je zatekel
— kot vedno v takih terXavah — k naravi
sami. V veri, da se morg v isiem kraju ist
tip Eloveka ponavljati in da doje to ponav-
licnje prebivalstvu  tistega krajc  dolocno
znacilnost, je Sel v pisateljev rojstni kraj,
da bi si poiskal model.

V avgustu 1891 je odpotoval znova v do-
lino Indra ter se nastanil v Toursu. Ni se
zanimal, kokéni so bili Balzacovi predniki,
in najbrze niti ni vedel, do Baolzacov rod
ne izhajo iz turenike pokrajine. Poiskati si
je hotel le tip domaéina, ki bi bil podoben
velikemu pisatelju. Kmalu je naletel na veé
takénih moz ter si po vrsti modeliral njiho-
ve obroze. Iskal je Se dalje ter dobil ne-



Augusie

Rodin

L

sviem

atelieju




Honore Balzac v delavni kuti

stavlia moza z eno nogo izprozeno naprej
kot pri kipu Victorjo Hugojo in pri modelih
za »calaiske meicanec. S tem osnutkom pa
ni bil zadovolien, ker je izrazal preved ne-
brzdane zivljenjske sile. Balzac ni bil tak.
Balzac je bil mislec, ki je okamenel sredi
dela in sedaj premiiljuje. Zato je Rodin svoj
model venomer popravljal; trudil se je, da
oi izrazil, kako se Balzacovo telo stara, ka-
ko je v napornem delu Ze popolnoma otr-
delo. Polagoma se mu je nokopicilo pet,
Sest, sedem osnutkov, od katerih je imel
vsak drugaéno drZo in drugaéno lice.

Kipar mora poznati tudi mesto, na kate-
rem bo spomenik stal. Tudi to vpliva na ve-
likost dela in nacin izdelave. Zato je Rodin
pogostoma hodil na Place du Palais-Royal
ter poskudal z oémi izmeriti, kako velik bi
moral biti njegov kip. Kmalu je ugotovil, da
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bo moraol biti Bolzac brez podstavka tri me-
tre visok, da bi se med visokimi stavbami
ne izgubil. Razen tega bo moralo biti delo
zelo treznih linij, ker se érta okolidnih stavb
veckrat neenckomerno pretrga. Balzac be
moral popolnoma obvladovati mnozico, ki
se bo gnetla ob njegovih nogah, mnozico,
iz katere je jemal prvine za svoja dela. Ro-
din je zopet izpremenil zasnovo celotnega
dela. Novi osnutek je bil precej rozlicen od
prejsnjih: Balzac ima sedoj noge skupaj,
roke spredaj prekrizane, v silnem naporu
je telo vzpel ter vrgel glavo nazaj. To bo
sedaj morda pravi genialni, epski Balzac...

Rodin se pa 3e ni dokontno odlodil za
ta novi osnutek. Da bi presodil umetnisko
u€inkovitost in dognanost vseh osnutkov, so
vrgli njegovi pomagadi ez vsoko maketo
platneno haljo ter jo polili z redkoroztoplie-



nim mcvcem. Poiem so pustili, da se je ma-
vec posusil ter platno otrdilo. Te bele fan-
tome si je sedaj Rodin neprenehoma ogle-
doval, dokler si po dolgem premislievanju
ni izbral definitivnega modela.

Tezki kiparski problem je bil resen, za
nijegovo reditev je nopravil Rodin ni¢ man
kot sedemnaijst osnutkov in figurl

Tako vesino in resno je ravnal Rodin pri
svojem delu. Vsem prijateljem, ki so kiparja
poznali, je bilo jasno, da bo moral biti
kip, ki bo sad tako osredotoCenega in ne-
utrudnege Studija, dognana umetnina. Delo
se je pa seveda zaovleklo, kar je vzbujolo
jezo in nerazpolozenje pri tistih, ki Rodina
niso mogli ali niso hoteli razumeti. Posebno
je bilo vznemirjeno Literarno drudtvo, ki je
bilo zaradi te »neverjetne« podasnosti naj-
bolj prizadeto. Dobavni rok je ze dovno
potekel in nihe ni vedel, kdaj bo kip go-
rov. Odbor zo postavitev spomenika je bil
verietno uzaljen ze zaraodi tegao, ker go Ro-
din nikoli ni povabil, naj si ogleda kip v
niegovi delavnici. Ko ga je julija 1893
koncno povabil k sebi, je bil proti njemu ze
tuko nezaupen, da ni nadel na kipu nié
hvalevrednega. Paé pa so bili odborniki
silno razocarani, ker je delo sele tako malo
napredovalo. In tedaj se je zacel odlocni
boj proti »Balzacue. Ze na prvi seji so iz-
bruhnili hudi nopadi nanj, da je tedaniji
predsednik Emile Zolo komaj pomiril svoje
tovarie. Sam je obiskal Rodina in ta mu je
obljubil, da bo maketa ¢ez zimo koncang,
spomladi bo po izdelal povecan kip in go
¢lil. Odbor se je s tem zagotovilom zado-
voljil ter pristal na to, do se dobavni rok
podalja za eno leto. Med letom se je pred-
sedstvo izmenjalo; Zola je opozoril novego
predsednika Jeana Aicardo no to nereseno
vprasanje. Ker je Rodina zelo cenil, bi mu
rad pomagal. Obenem pa je poznal svoije
tovarife v drudtvu; zato je svetoval Aicardu,
naj stopi v stik z Rodinovimi prijatelji in si
tcko pripravi pot za sporazum.

Minila je zima, minila pomlad, pa so se
strasti znova rozvnele. — Rodin je kip Ze
skoraj dokoncal, toda kip odboru ni bil viec.
Na vsaoki seji »literarnega drustvae so veli
kega kiparja ostreje in pogosieje nopadali,
Sedaj je zaéel pihati na ogenj tudi Institut,
ki je bil Rodinu ze dolgo gorck. Odbor za
postaviley spomenika je znova obiskal umet-
nikovo delavnico konec maja in izjavil nc
prvi seji, da je Rodinov 2Balzace »umetni-

Portrer kiparjia Falguiérea

Auguste Rodin

iko nezadovoljiv, da je brezlicna, brezimna
gmota, velikanski zometeke, Nodalie je
brezobzirno ugotovil, da je kipar tako bo-
lan, da bo moral z delom zacasno prene-
hati in kip bo gotov bogve kdaj. Rodin |e
bil tedaj res slabega zdravja, foda e vedno
je delal kip z najbolis§im namenom, da go
cimprej dovrsi. Literarno drustvo se seveda
ie zdaleC ni balo za umetnikovo zdravie,
saj mu kiparja ni bilo dosti mer. Toda ali
bo kip dogotovljen za stoletnico pisatelje-
vego rojstva, ko ga nameravajo odkriti z
velikimi slavnostmi, s katerimi se hoce odbor
postaviti? Odbor, ki mu je bilo v mislih
samo to, da bo spomenik pravoéasno pri-
pravlien, v tem Casu Se ni mislil kipa odklo-
niti. Nasprotno, hotel ga je &imprej dobiti.
V tem hotenju pa so prestopili nekateri od-
borniki v odnosih do mojstra meje najosnov-
nejse obzirnosti. Nekdo je predlagal, naj
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se Rodinu poslie strogo pismo z zahievo,
noj izroCi delo ali pc odpove pogodbo.
Predsednik in nekateri odborniki so profi
tukemu nadinu ogorceno protestirali, ces,
umetniku je treba pustiti casa, da delo do-
vrdi, ne da bi ga pri tem kdo omejeval.
Rezen fega bi moral biti odbor do kiparja
zaradi njegove telesne oslabelosti sedaj ob-
zirnejdi kot prej, ne pao norobe, Vse te be-
sede pa so bile bob ob stenv. Predsednik
je dosegel samo odlog za nekaj dni. Todao
ze konec oktobrao je odbor soglasno sprejel
predlog, do je freba zahtevati od Rodina
izrocitev kipa v Stiriindvajsetih uran, sicer
se mu bo pogodba preklicala, on pa bo
moral vrniti deset tiso¢ frankov, ki so mu
jin bili ze izplagali, in to z obiestmi vred.
Predsednik Aicard je le z najvedjo muko
dosegel, duo se |e izvriitev tega sklepa odlo-
zila.

Mediem je Rodin izvede!, da se odbor
beji, da bi bil ta znesek zanj izgublien, e
bi on umrl. Zato je sporodil predsednikuy,
da bo vlozil protivrednost predplaéila v
banko, kijer bo odboru na razpolago, ce bi
se pogodba ne izvriilo. Sedaoj se je odbor
pomiril ter kiparju odobril eno leto odloga.
S tem bi bilo stvar urejena, ¢e ne bi Rodi-
novi sovrazniki izrabili te vgodne prilike,
do unitijo umetniku sloves ter ga tudi te-
lesno docela izérpajo — morda za vedno.
Zoradi neke formalne ovire banka pod to-
kimi pogoji ni mogla sprejeti denarja v de-
pozit. Zato je Rodin vlozil denar pri svojem
notarju. Toda ta previdnost mu ni nié po-
mcgala, nezaupanje do njegu je bilo tako
veliko, da so nekateri odborniki zlahka pre-
pricali veéino o nujnosti ostrejsih ukrepov.
Tako je odbor proti predsednikovi volji skle-
nil, da je treba poklicati k seji drustvene
sodne izvedence in Rodinovegs odvetnika.
Predsednik Aicard se je dobro zavedal, dao
s takim ravnanjiem ne zalijo samo umetni-
kove casti, marveé tudi njegovo, saj on
predstavlja drugivo v javnosti. Cutil se je
prizadetega v svojem predsedniskem dosio-
jcnstvu, zato je na seji dne 26. novembra
nenavadno ostro profestiral proti fistim, ki
so zaradi nerazumevonja umeinosti ravnali
z Rodinom kot z obrtnikom ter bi mu radi
rclozili celo nekaksno globo, Ce5, da ni
kipa pravocasno napravil. Menil je, da Ro-
din gotovo stremi za tem, do bi bil njegov
kip ¢im popolneisi, kajti le popolno delo je
resniénc umetnina. Kdoj bo dosegel to po-
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poinost, pa ne more redi niti kiper sam. Zo-
tc naj bi odbor roj$i obéudoval umetnikovo
vestnost, ne pa da ga brezobzirno napada.
Ker je odbor drugaénega mnenja kot on,
odiaga predsednisko ¢ast. Med silnim za-
cudenjem je zapustil Aicard dvorano. Z
njim je odslo Se Sest odbornikov, med njimi
Marcel Prévost.

S tem nepricokovanim dogodkom je vsa
stvar nenadoma dobila kulturnobojni zna-
¢aj ter prodrla v javnost. Obéinstvo je in-
stinktivno zacéutilo, da ne gre vef samo zo
Rodina ali proti njemu, temved za borbo
dveh rozliénih naziranj o umetnosti. Aicardu
so zaceli napadati Easopisi, ta pa se je bra-
nil v dnevniku »le Figaro«. Njegove jasne
besede so postavile probiem na Sirio osno-
vo v poudarjanju absolutne svobode umet-
nika v njegovem delu, ki je tako individual-
no, da ga ni mogole utesnjevati v neka
pravilo ali go kekor koli omejevati.

Sedaj je bil odbor v veliki zadregi in ni
rnotel sprejeti predsednikove ostavke. Toda
skoraj vsi odborniki so s predsednikom vred
vzirajali pri svoji odlocitvi. Tezavni polozgj
ie resil Aurélien Scholl, ker je sprejel pred-
sednisko mesto. V pogovoru, ki go je imel
z Rodinom, se je obvezal, da bo vse stro-
ske za spomenik plocal iz svojego Zepao,
ce bi drudtvo ne hotelo poravnati svojih
obveznosti. Stvar se je zopet nekako po-
ravnala in med drudtvom in Rodinom je za-
viadal mir, toda le mir pred viharjem, ki
ie izbruhnil z vso silo prihodnje leto 1898.

V jovnosti pa Rodin ni imel miru. Stvar
z njegovim »Balzacome je presiopila meje
sliterarnega drudtvae ter postala predmet
ccsopisov, ki so se takoj razdelili v dvo
iubora. Stevilo casopisov, ki so to stvar
obravnovali, je bilo zelo veliko in zanima-
nie javnosti velikansko. Niti Dreyfusova afe-
rg, ki je vznemirjala javno mnenje tega ca-
s, je ni zatemnila. Kulturno obéinstvo ie
zaslutilo, da gre za uveljavlienje nove umet-
nostne smeri proti tradicionainemu  kipar-
stvu, da gre za boj, ki go je moral izbo-
jevati ze marsikateri umetnik na francoskih
tleh po tudi drugod — saj se je spominjalo
bojo za impresionizem — ter se sirasino
vdelezevalo razpravljanja.

Ves ta trud¢ je postavljal kiparjevo ime
in delo v sredo splosnega zanimanjo. Ro-
dir je bolj in bolj slovel. Obiski v njegovi
delavnici so se mnoZili, njegov nabiralnik
je bil zmerom poln Eosopisnin odrezkov,






ki so govorili o njem, nojrazlicnejsi ljudie
so ga izpradevali za mnenje o umetnostnih
in drugih problemih. Prov tedaj so odkrili
tudi spomenik calaiskim mesc¢anom in Clou-
du lorrainu. Toda kipor je od vsega fega
zelo trpel, kaiti pri delu ni imel vel tistega
miru, ki si go je zelel pri resnem ustvarjo-
aiv. Silno se je izérpal in bil Zivéno tako
rozrvan, da je konéno resna zbolel. Ni mo-
el spati, imel je hude notranje boleéine in
zbolel za moéno influenco. Najbolj ga e
pu mucila misel, tako lostna vsem ustvar-
jalcem, ali je njegova umetniska pot prave
cli ni morebiti v zmoti?...

Vsi ti dvomi pa so prenehali takoj, ko je
odpotoval na deZelo, kier je uvZival zcZe-
leni mir. Vse bolezni so cudezno hitro izgi-
nile, saj so bile le posledica siinih telesnih
in dudevnih naporov; Rodin pa je bil zdro-
vega rodu in bolezni do tedaj skoragj ni
poznal.

V nijegovi odsotnosti polemika ni prav nié
ponehala, temvec se je Se bo!| razbesnelo,
Kiparji tretie in Cetrte vrste — nek novinar
jih je imenoval »sculptierse — so zaslutili,
do bo Lliterarno drustvo kip odklonilo, ali po
mislili, da bo Rodin umrl in kip ne bo dovr-
Zen, ter se zaleli na skrivaj sramezljivo po-
nujati, da bodo izvriili delo po naroéniko-
vih Zeljogh. »Taki kiparjic, je pisal Jean
Aicard, »komaj &akajo, da lahko postavijo
svoj kip na kakSen javen irg. Ponujdio se,
da bodo dobavili svoje blogo v osem in
Stiridesetih urah.« Res je bil med temi ki-
parji eden, ki go je bilo 38 manj sram kot
druge ter se je celo v Cusopisin ponujal, da
izvr$i Balzacov kip v najkrajSem Cosu. V
2Salonuc 1896 je Ze razstavil svaj mavéni
csnutek, toda s svojim neznanjem je vzbu-
jal le pomilovalen posmeh.

Ne vemo, kckien vtis so napravijali na
Rodina vsi ti clunki, od katerinh so bili ne-
kateri zelo ostro pisani, ker nanje nikoli ni
odgovarjal. »Ce sem izrazil v svojih delih
nekaj Custev,s je dejal nekoé pozneje, r»je
popolnoma brez smisla, da jih nadrobno
razlogam z besedami, koijti joz nisem pesnik,
temveC kipar; liudie morojo ta custva na
moijih skulpturch razbrati, saj bi sicer to po-
menilo, kot do jih nisem obcutil.« Vsekakor
clankov ni dosti Cital, saj za marsikaterega
sploh ni vedel. le pa gotovo zelo trpel, dasi
tega ni kazal.

Tako je minilo leio ter napocilo 1897., kip
po $e vedno ni bil konfon. Odbor se je
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znova zocel vznemirjoti, tokrat Ze moio
upraviceno. Druitveni predsednik je bil Hen-
ri Houssaye. Alfred Duquet, najveéji Rodi-
nov nasproinik v odboru, je zopet predla-
gal judiriéni postopek. Znova je grozila ne-
varnost, da bo ta predlog sprejet, ko je
sporoéil Rodin, da je kip izgotovlien in da
go bo razstavil v »Salonu« 1898, Sedaj je
bil odbor potolazen; menda je mislil, da
bo sedaoj kip bolj popoln, kot je bil tedaj,
ko so ga zadnjie¢ videli. Obenem je bilo
tudi Ze precej gotovo, da bodo kip lahko
cdkrili ob stoletnici Balzocovega rojstva, in
tc je bilo glavno. Kip je postal Ze slaven,
dosi go ni prav za prav $e nihce videl, ra-
dovednost obé&instva pa zelo velika. Zani-
manje za »Salon¢ je bilo to lelo vprav ne-
navadno. O njem je govorilo tudi Siroko
obéinstvo, ki je ze slutilo, da se bo iz vsegu
izcimil &kandal. Redinovi nasprotniki pa so
mol€ali v pricckovonju razstave ter upali,
deo bosta obéinstvo in uradna kritika umet-
nikov kip odklonila. :
Rodin je mediem svoj kip Se vedno izpo-
polnjeval, izvrieval pa tudi druga dela. Ne-
kega oprilskega dne 1898 je ukazal prene-
sii dovrieni kip iz delavnice na prosto, da
bi si ga se enkrot ogledal, preden ga od-
poslie no razstavo. Judith Cladel nam po-
pisuje, kako je dobilo tedaj Rodina na ve-
likem dvoris¢u pred njegovo delavnico v
Rue de I'Université. »Bil je proti svoji navadi
nebrizen za lepi dan in pomladno zelenje
ter je ostro motril svoje delo. Vedel je, du
ie to za kip huda preizkusnja, saj se zdi
vsck kip ng prostem nenavadno dosti mani-
5i kot v zaprtem prostoru, kajti moéna svetlo-
ba vzame telesu plastiénest. Ali bo prenesel
kip neusmilieno svetlobo dneva? Rodin je
pladno gledal na svojo stvaritev, o kateri se
ie lahko ze tedaj sodilo, da bo vzbujala sil-
ne proieste. Bil je Ze star, obroz je imel
razrvan in veke so mu bile rdede. Sel si je
z roko preko ¢ela, kakor da bi si hotel
pregnati to silno moro, ki ga je teZila deset
let...c »lztrgali mi bodo moje delo,« je
toze¢e zamrmral. »*Kiparstvo zahteva mnogo
Cosa; umeinik mora ze pozabili na svoje
delo, cele mesece ga ne sme videli, da gu
luhko potem sodi kot delo tujega Eloveka.
Toda kako naj bi to razumeli birokrati...l¢
Dan razstave se bliza. Prijatelji, ki kip po-
znajo, vedo, da ne bo ilo brez boja. Zato
se Se bolj strnejo okoli Rodira. Njim se
pridruzi no don pred odprtiem razstave 3e
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V »Salonuc je Rodin razstavijal *Balzacac
v kotu glavne dvorane, nasproti pa je po-
stavil skulptura sPoljube, eno izmed svoiih
najbolisih mlagjsih del. Te skupina je bila
»Bolzacue provo nosprotie. »Poljube se nc-
slanja fe na francosko tradiciic ter je po
svoji izvedbi popolnoma nekaj drugega kot
*Balzace, ki predstavija po svoii stilizaciji in
iztedno modni izraznosti zakljucek dolge po-
ti. Zdelo se je vprav neverjeino, da je oba
kipa ustvaril isti umetnik. Tak ucinek je naj-
iz hotel doseci mojster, ki je rod povzrocal
pri obcinstvu zoéudenje ali celo zgrazanie.
NG tej razstavi je bilo res cbojega dovolj.

Rodinov kip se je dvigal kot duh pef me-
trov visoko ob visoki stekleni steni v svoji
brezmadezni obleki iz movca. Nad silnim
telesom se je moc¢no odrazala njegova si-
joing, a zalostna glava, njegova usta so
izrazala ironijo in usmiljenje, njegove oci
ki so iskale sonca in jih je Ze zogrnila te-
ma,¢ so presunliivo zrle mnozico pred se-
boj. Vso to izredna osebnost, tako silna v
svoji izrazni modi, loko presenetijiva v svoji
stilizaciji in toko drzna v izvedbi, je bila
zc: obé&instvo nekaj povsem novega. Pri ve-
éini gledalcev je vzbujolo zacudenje, pri
mnogih posmeh in le pri redkih obludova-
rije. Niso razumeli, da je hotel izraziti Ro-
din v 3Balzacu« neprimerno veé¢ kot zgol]
pisatelijevo podobo, Navdusil ga je silni
duh ustvarjanja te mogocne osebnosti, nje-
na genialnost. Presunila go je mo¢ tega du-
ha, ki je brezobzirno ukozoval telesu in go
irl pod seboij, dokler ga ni popolnoma uni-
cil. Zelel je prikazati heroizem zmage duha
nad telesom; iz Balzaca je nastal heroj.
Osnova Rodinovega Bolzaca je postola
mnogo S§irsa. Ni mu zodostoval osnutek, ki
e bil po pricanju ofividcev tako zelo po-
doben velikemu pisatelju. Zogel je poudar-
jati érte, ki so izraZzale genialnost in hero-
izem ter napravil tako bolj stiliziran kip, ki
je ohranil podobo velikego pisatelja, postal
pa hkrati nekakina saomostojna tvorba, ne-
odvisna od osebe, ki jo predstavlja.

Ljudie so kar onemeli pred to fantasti€no
podobo, &utili so, da izhaja iz nje neka
skrivnostna moé, tode razumel ni tedaj moj-
strovine skoraj nihce. Bili so seveda tudi
taki, ki so se zgraZali, toda to 3ele pozneje,
ko se je boj okoli kipa Zze razvnel in se je
tudi obéinstvo razdelilo v dve stranki.

V &asopisjy je pa nastal provi vihar. Ro-
dinovi sovrazniki so menili, da je priel Zas,
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da Rodina umetnisko ubijejo, zato so go
siino napadali. Rodinovi prijatelji, ki so se
iim pridruzili e novi, jim seveda niso osiali
colzni odgovora, Ker so bili na splosno bolj
nedarjeni in duhoviti kot njihovi nasprotniki,
so ti dobivali take udarce, da |ih marsikateri
od njih ni nikoli pozabil ali odpustil...

Polemike ie z vsakim dnem pridobivola
na ostrini in ni¢ ni kazolo, da bi jo bile
kmalu konec. Nastajal je pravi $kandal.
Miadi ljudje so v skupinch obiskovali raz-
stavo, kjer so zbijali Sale ter se posmehovali
spomeniku, ki so ga imencvali »snezeni moze
ali steka v zoklijus. Zadeve se je polastila
vlica. Saljivi listi so prinadali  karikature;
krodnjarji so prodajali majhne bele gmote,
podobne kupu snega ali Zaklju moke, pred-
veem pa mavéne figurice v obliki stojecego
tivlenjo ali pingvina. Hodili so po ulicah in
v zboru vpili: »Kupite Rodinovega Balzaca!
Nek trgovec z umetnostnimi predmeti je
priredil doma ples v maskah. Dal si je na-
praviti iz kartona obleko v obliki tjulenja,
si jo nataknil ter sprejemal goste, preoble-
cene v Baolzacov kip. S to domislico je imel
saveda silen uspeh.

Ljudje, ki Rodina niso rozumeli, posebno
pa njegovi nasprotniki, so zaceli Siriti gla-
sove, do »Balzac« ni resno mislien in da je
kotel Rodin obginstvo samo poiegniti. Eden
izmed takih naivnezev, neki novinar, je bil
tako predrzen, do je sel umetnika izprose-
vat, e je to res. Mojster mu je brez jeze
odgovoril: 2Jaz se ne borim ve¢ za svojo
skulpturo; ze dolgo se zna bronili samo.
Ce kdo trdi, da sem joz svojega :Balzacos
zmaiil, je to natolcevanje, zaradi katerego
bi véasih zrohnel. Danes se za take redi ne
zmenim vec in rajsi delam. Moje zivijenje
je dolga pot Studijo; ge bi se noréeval iz
drugih, bi se s tem noréeval sam iz sebe.
Ce bo resnica morcla umreti, bodo bodoéo
pokolenjc moj kip unigile. Ce je pa re-
snicaneunicljiva, vam preroku-
iem, da bo moj kip dosegel pri-
znanje.

Ob iskri te hudobnosti, ki se bo se roz-
olamtela, vam pa zelim povedati tole: pri-
el je €as, do vam povem, in to
pravnaglas, dajeto delo, kiso

se mu smejali in ki so ga toliko
zasramovali, ker ga niso mogli
uniciti, rezultanta vsego moje-

ga zivljenja in pravi sioZer mo -
je estetike. Tisti dan, ko sem ga
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zasnoval, sem bil drug ¢Elovek
kot danes. Moj razvoj je bil ra-
dikalen: povezaol sem veliko, ze
izgubljeno tradicijo znc§iméa-
som into vez vsaok don bolj zo-
Zujem.

»Balzace ima proti sebi doktorje estet-
skih zakonov, velikansko vecino obéinstva
in vecji del kritike. Todo kaj mi to mar. On
si bo ze odprl pot k Eloveskemu duhu s
silo ali prepriCevalnostio. Ze danes so med
miadimi kiparji ljudje, ki go hodijo gledat,
ki nanj mislijo ter #e ubirajo obratno pot
— pot k tradiciji — kamor jih klice njihov
ideal . . .¢

Velikanski odmev, ki go je imel rozstav-
lieni kip v javnosti, je e poostril nasprot-
stva v Lliterarnem drustvu, katerega odbor
je bil sicer ¥e prej Rodinu gorak. Zdoj so
vsi cutili. da se je treba dokonéno odloditi.
Drustveni predsednik je bil tedaj Henri
Houssaye, podpredsednika pa Alfred Du-
quet in Henri Demesse. Odborniki so v
ostrih govorih poudarjali, da kip ni tak,
kot si ga je zelelo drudtvo, in da si ga torej
ne sme pustiti vsiliti. Protesti manjsine niso
ni¢ zalegli. Toda pogodba je vezaia kiparjo
kakor drultvo, ki narogenega kipa ni smelo
odkloniti oli delo oddati drugemu. Kaj sto-
riti¢ Odbor je bil v zadregi. Allred Duguet,
Rodinov najhujdi nasprotnik v odboru, je bil
mnenja, da je treba vsaj protestirati, ter je
predlagal dnevni red s tole kar neverjetno
vsebino: »Odbor literarnega drustva prepo-
veduje g. Rodinu, da bi vlil v bron figuro v
mavcuy, ki jo je razstavil v Palais des Machi-
nes’, ker mu je naroéilo kip, in nofe spre-
jeti dela, ki nima s kipom ni¢ skupnego.«
Predsednik se je s to izjavo strinjal, predla-
gal je le, noj se dostavi, da kipar lahko
napravi nov kip, ¢e hoce.

Proti taki izjavi so protestirali stevilni od-
borniki in prediagali nov tekst, ki pa ni bil
dosti milej§i. Konéno se je spomnil predsed-
nik, da bi bilo vseh tezav konec, ée bi ob-
cinski svet odklonil mesto za spomenik. Ker
pa se je bilo treba o tem $e prej pomeniti
z obéinskimi svetniki in ker nekaj odbornikov
se ni bilo na rozstavi, so odloZili konéno
odlocitev za teden dni.

Pri naslednji seji so bili odborniki zbrani
se v veciem Stevilu. Zmernejdi so predlagali,
naj se ne zacne z javnim protestom, temvec
naj se Rodinu poilie le pismo — seveda z
isto vsebino — ali po nagj gre k njemu po-

114

seben odposlanec. Todo vecdinag se na te
predloge, ki so hoteli ohraniti vsaj najosnov-
nejso vljudnost v razmerju do Rodina, ni
czirala. Sklenili so, da bodo sporoéili umet-
niku protest z uradnim pismom, obenem pa
odpodliejo isti tekst tudi casopisom. Protest
se je glasil: »Odbor Lliterarnege druitva
mora z obzalovanjem protestirati - proti
osnutku, ki ga g. Rodin razstavija v Salonu’
in v katerem ni mogoée spoznati, da pred-
stavlja ,Balzaca’.c

S to obsodbo je literarno drudtvo seveda
obsodilo sebe ter svoje neznanje v umei-
nostnih zadevch, ki je pri literatih v&asih
res veliko. Clovek se po vendar cudi, kako
je mogole — dasi nam e tezko razumeti
duha €asa — da je moglo zagreiiti tako
zmota drudtvo, ki je zdruZevalo, ¢e ne ze
prvorazrednih, pa vsaj pomembne pisatelje.
Fo imenih sode¢ so v odboru previadovali
livdie, ki so bili toliko boli&i polemiki, koli-
kor slabsi pisatelji. Kaj takega se veckrat
zgodi. Dokazuje pa tudi, da je 2Balzacac
tedaj razumelo le malo ljudi. Vsekakor je
to ena izmed najvedjih pogredk, ki jih je
kdaj zagresila kak$na inteligencna skupina.
Tego se je ze tedaj zavedalo veliko Stevilo
javnih delavcev vseh vrst in tudi nekateri
odborniki in &lani Literarnega drudtva same-
go. No odobravanje je pa naletel protest
pri obdinskem svetu. Mestna komisija za
umeltniska dela je morale odkloniti veé pred-
logov svojih ¢lanov, naj se Rodinu odkloni
mesto za njegov spomenik.

Za casopise je bila objava tego protesta
nova senzacija. Skandal je dosegel zdaj
svoj vrhunec, bulvarno casopisie pa je naslo
v stvari dobrodo3el predmet za svoje sale.
Mnogo éasopisov se je sirinjalo z mnenjem
Literarnega drusiva, tako da je bilo drudtve
z uspehom svojegu protesta iohko zado-
volino. Toda prena3ati je moralo tudi celo
poplavo napadov. Clanom literarnega dru-
Stva so ofitali, da nimajo pravice presojati
skulpturna dela, da nimajo pravega éuta za
umetnost in da so zagresili razen tega veliko
nevljudnost proti Rodinu. Zdravi cut obdin-
siva se je posebno ostro odzval nevljudnemu
rovnanju odbornikov, ki se jih je takoj pri-
jielo ime »comitardse,

Neki pisatelj, bivii odbornik Literarnega
diustva, je prav v teh dneh obiskal Rodina
ter popisal svoj obisk v Casopisu 7le Figaros.
Sre¢al go je, ko je prihajal iz Meudona v
svojo delavnico v Rue de I'Université. Ravno
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tedaj je dobil pismo literarnega drusiva
ga imel 3e v rokah. Ni pri¢akoval take ne-
olikanosti, zato ga prvi trenutek niti ni ro-
zumel.

»Ali noj to pomeni, da mojegu kipa no-
¢ejo?« je naivno vpradal.

»Za vraga, sevedo,« je odvrnil pisatel].

»Tudi vi ste bili neko¢ odbornik in veste
dc je moja pogodba pravilna in da o iem,

kokien je moj kip, sploh ne morejo rozprav-
liati ... Toda ali ngj jih tozim? lzguba Co-
sal... Hofem le miru in pozabe, hofem

delati. . .«

Tisto popoldne so brzojavke in pisme kar
dezevala; obiskalo ga je nedteto ljudi, da bi
mu izrazili svoje ob&udovanje ter ogorcenje
nad nesramnim napadom. Znani slikar Albert
Besnard mu je na primer pisal: sZalosten je
nas ¢as, ki dovoljvje genialnemu E&loveku le,
da je nadarjen.«

Okoli Rodinc so se zgrnili Stevilni prijo-
telji, ki so go pozivali, naj se ne smatra za
porazenega, naj se sklicuje na svojo umet-
nitko pravico in naj zahteva, da drustvo kip
kupi in ga postavi no doloteno mesto. On
se je pa instinktivno umikal vsem takim na-

svetom ter ni hotel nié¢ abljubiti.

Smrt

konzula Decija Musa

»Joz bi rod samo delal« je
povedenimi oémi.

Rodinovi delavnici — imel je nomred dve
— sta nenadoma postali silno obiskovan
kraj. Mojstrovi prijatelji so v eni sestavijali
pismeni protest za Cosopise, v drugi pa je
kipar sprejemal znonce in Castiice ter se z
njimi rozgovarjal. V delavnici in pred njo
na dvorii¢u se je zbralo mnogo radoved-
nezev, ki so menda cokali novih senzacij.
Na te res ni bilo treba dolgo Cakati.

Nekdo vstopi in prinese ponudbo znanega
paritkega podijetnika Pellering, ki Zeli od-
kupiti spomenik. Za kip, ulit v bron, ponujo
20.000 frankov, ker podstavka ne potrebuje.
»Spostovani gospod,t« pise v svojem pismu,
zliterarno drustvo je odklonilo Balzacov kip.
Ker se moje mnenje v vsakem pogledu loci
od njihovega, Vas prosim, da mi kip pro-
daste. Pri meni bo v dobri druzbi poleg
Manetove slike ,Artiste’, ki je niso hoteli
sprejeti v ,Salon' 1876. . .«

Rodin se je zahvalil za plemenito ponudbo
ter si izprosil éas za premisiek. Takoj nato
ie pritekel v delavnico nek izdojatelj umet-
niskih del ter ponudil, da bo odkupil vsa
dela, ki jih bo odslej mojster Se napravil.

vzdihoval s
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Kmalu za njim je prisla neka gospa in na
mestu kupila skupino v marmoru.

Drugi dan je prispela 3e enc ponudba za
nakup iz Belgije, kjer je Rodin bival veé let
ter imel nekaj iskrenih prijateliev. Edmond
Picard mu je pisal v imenu cele skupine ob-
¢udovalcev: »V nasem opravicenem navdu-
Senju smo si vedno sréno Zeleli, da bi Lite-
rarno drudtvo odklonilo vas kip. Sedaj, ko
se je to zgodilo, Vas prosimo, da go izvo-
lite prepustiti nam. V Bruxellesu imajo Bal-
zaca radi. Vaie delo bo stalo no enem
izmed nasih trgov.c

Vsa ta javna in osebna prizaanja po Ro-
dina niso spravila iz ravnotejo. Poklical je
svojego pravnega svetovalca ter se na nje-
gov nasvet odioCil, da druiiva ne bo tozil,
temvec bo kip obdrZal, denar pu vrnil. Pra-
vica je sicer na njegovi strani in bi pravdo
moral dobiti, toda ta bi trajala leta in letq,
na koncu bi se pa fe lahko zgodilo, da bi
mestna obcina dolo¢ila mesto spomeniku v
kokéni zakotni ulici. § to modro odloéitvijo,
ki je bila v danem trenutku golovo najbolj-
ia, je Rodin upal, do bo prisel do miru, dasi
mu z njo nihée ne vrne niti materialne niti
moralne 3kode. Za povrnitev ie skode so
sedaj skrbeli njegovi prijatelii. Mediem je
namred sklical Mathias Morhardt na spod-
budno pismo, ki mu go je pisal Eugéne
Carriére, nekaj najozjih Rodinovih prijote-
llev v Rue de I'Université. Na mestu so se-
stavili resolucijo ter jo odposiali ljudem, o
katerih so mislili, da bodo razumeli, kakina
krivica se je mojstru zgodila. Resolucijo se
ie glasila: *Smatrajoé, da je dnevni red, ki
ga je izglasoval odbor literarnega drusiva,
umetnisko nepomemben, pozivajo Rodinovi
prijatelji in obéudovaici umetnikz z vso svojo
naklonjenostio, naj svoje delo dokonca in
naj se ne ozira na sedanje prilike, ter izro-
Zcjo upanje, da bo v tako plemeniti in pre-
finjeni dezeli, kot je Francija, neprenehoma
delezen tistega obziro in spoStovanjo, Jo
koterega mu dajeta pravico njegova velika
postenost in cudovita umetniska pot.c To
okroZnico je tokoj podpisalo mnogo ljudi
francoskego javnega in umetniskega zivlje-
nio, med njimi tale znono imena: slikarji
Eugéne Carriere, Toulouse-lautrec, Albert
Besnard, Paul Signac, Cloude Monet: kiparji
Bourdelle, Constantin Meunier; knjizevniki
Octave Mirbeau, Henri Becque, Courteline,
Paul Fort, Jules Renard, Georges Rodenbach,
Jeon Moréas, Henri de Régnier, Anatole
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France; glasbenlki Vincent d'indy, Paul
Adam, Claude Debussy, Andre Berthelot,
Alired Bruneau; politika Francis de Pressen-
¢, Georges Clemenceau itd. Nekateri so po
podpis odklonili oli pa izrazili pomisleke,
ce§ da stvari ne rozumejo, tako na primer
Charles Matrras in Raymond Poincaré. Ro-
dinov bivil prijatel] — napravil mu je lep
doprsni kip — sedaj njegov nasprotnik, kipar
Calou, je pisal adboru: »Prelep spomin, ki
mi je ostal na prijatelistvo, ki je naju nekol
vezalo, mi brani, da bi bil udelezen pri tej
ncvi zablodi, v kotero go zavajojo njegovi
riespretni prijateljii.c Nekdo mu je po celo
nosvetoval, naj :Balzacae razbije, éei da to
ni niegovo delo.

Protestna akcijo je imela tolikien uspeh
do so takoj zaéeli zbrati prispevke za odkup
spomenika, ki naj bi stal ng javnem trgu
v Parizu. Potrebnih 30.000 frankov je bilo
kmalu zbranih, tolikien je bil odziv pri ob-
¢instvu. S prispevki pa je prejel odbor tudi
celo vrsto navdugenih pisem. Oglasali so se
liudje iz najrazlicnejsin krajev Francije, pri-
javljali so se veliki Casopisi, revije, zaloZni-
Stva; svoj prispevek je poslal tudi nek od-
bornik Lliterarnega drudtva ter se kot tak
tudi podpisal. Pomembno je, da so sicer ne-
premozni ljudje posiljali velike vsote. Revni
liudje so prispevali, kolikor so mogli. Alfred
Sisley, ki je bil tedaj na smrt bolan —
nekaj mesecev pozneje je umrl v popolni
reviini — e poslal pet frankov.

Vsa ta pofastitev, ki je je bil delezen
Rodin in ki je prav za prav pomenila zmago
njegovega kipa, bi komu drugemu stopila v
glavo. Rodin pa jo je sprejemal, kakor da
ni namenjena njemu osebno, temved da po-
meni odobritev njegovega umetnitkega gle-
danja, rehabilitacijo umetnosti, priznanje
»stvarie. Menil je, da se s tem izraza pri-
znanje vsem tistim preziranim umetnikom, ki
sc ziveli pred njim, tistim, ki tvorijo verige
v razvoju umetnosti, v kateri je on le eden
izmed Clenov. Najganljivejse pismo je prejel
od Zene enega izmed dolgo nepriznanih
umetnikov, njegovih predhodnikov, vdove po
Jean-Baptistu Carpauxu. Pismo je tako lepo
v svoji preprostosti:

Spostovani gospod!

Kot svoj prispevek k zbirki za Rodinov
spomenik imom za Vas pripravljen mavéni
odlitek Ugolinove skupine v poloviéni ve-
likosti in doprsni kip iz Zgane gline ene






izmed plesalk iz skupine nu poslopju Ve-
like opere. Dajem Vam no razpolago, du
si izberete eno izmed teh Carpauxovih
del, od katerih ima prvo umeiniiko, drugo
pa dekorativno vrednost. Cakam na Vase
sporotilo, kateri kip Vam je bolj vie¢, du
Vam ga poilijem. A. Carpaux.

Nasprotstva med Rodinovimi prijatelji in
sovrazniki so se medtem e bolj zaostrila
zcradi Dreyfusove alere, ki je tedaj dosegla
svoj videk z Esterhozyjevim procesom, ob-
sodbo in izgonom Emila Zolaja in z volit-
vami, pri katerih sta se obe stranki kon&no
udarili. Po €udnem naklju¢ju — ali verjetneje
zaradi tega, ker izberejo posteni liudje v
nekem sporu pravo pot po zdravem Ccutu,
cetudi stvari popolnoma ne razumejo — so
bili skoraj vsi podpisniki za Balzacov spo-
menik tudi pristadi kapitana Dreyfusa. Rodin
se je tega ustrasil. Vedno se je znal zelo
spretno izogibati vseh politiénih bojev in
tako tudi tokrat ni hotel, da bi se kakor
koli zapletel vanje. »Kaj vendar mislite,« je
prosil, »ali naj si nakopliem fe vedjih tezav,
kot jih imam? Saj mi boj za skulpturo ze
tako jemlie ves cas in vse moéi in 5e v tem
boju ne morem zmagati!...¢c Njegov strah
ie bil seveda pretiran, toda razumljiv, ¢e
pomislimo, koliko se je moral v Zzivljenju ze
boriti in kako silno si je zelel miru. Ko je
videl, kako postajajo polemike v Zasopisih
vedno bolj divie in kako se dvobojujeta celo
njegova najbolisa prijatelja, ga je vedno
bolj minevala Zeljg, do bi dal postaviti spo-
menik na javne stroke. Vznemirjalo ga je
tudi, da je ¢lan odbora za postavitev spo-
menika Francis de Pressensé eden izmed
glavnih Dreyfusovih pristasev. Predlagal je,
raj se postavi v odbor tudi nekaj pristasev
nasprotne stranke. Ta previdnostni ukrep so
sprejeli, toda kmalu se je izkozalo, do je
brez koristi, ker so vsi napro3eni svoje sode-
lovanje odklonili. Rodin je postal 3e nemir-
nejsi. S svojim strahom je pa vznemirjal tudi
svoje prijatelie, posebno tiste med njimi, ki
so bili Dreyfusovi pristasi. Ko je Clemencecu
zvedel za Rodinove pomisieke, je na mestu,
z brutalnostio moZa dejanja preklical svoj
podpis.

Denar za spomenik je bil Ze zbran. Treba
se je bilo torej odlogiti, mojster je po ie
vedno omahoval in odlasal. Loteval se ga je
kar panicen strah, da bi go ne potegnili v
boj med obema strankama. Ze je mislil, da
bi kip rajsi prodal Pellerinu, ki se mu je Ze
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prej ponudil. Razburjeni prijatelji so mu ne-
prenehoma prigovarjali, toda niso ga mogli
niti pomiriti niti pregovoriti, naj bi vendar -
ze vzel denar, njim pa prepustil kip in skrb
zo vse drugo. Ocitali so mu, da vendar ne
more razzaliti svojih prijateliev in obgudo-
valcev s tem, da bi prodal »Balzacas enemu
cloveku, ko pripada kip prav za prav ze
vsemu narodu. Rodin je vedel, doa so !
otitki opravi¢eni. Ker je pa holel za vsako
ceno doseli mir, ki mu je bil pri delu po-
treben, se je kon¢no odlocil, da kipa ne bc
prodal nikomur, temved gu bo obdrzal zase.
Qdboru za postavitey spomenika je to spo-
rocil s temle pismom, ki je drugi dan izéic
tudi v Casopisih ter vzbudilo zopet novo
veliko senzaocijo:

Dragi prijoteljil

Nepreklicno zelim ostati sam lastnik svo-
jega dela.

Moje prekinjeno delo in moje razmiilja-
nje zahtevato fo odlocitev. Od podpisni-
kov zbirke za moj spomenik si ne zelim
drugega kot njihova plemenita imena v
znamenje povracila za moj trud.

Vom po, dragi prijotelji iz vseh cusov
mojega Zivlienja, ki ste kazali toliko no-
vdudenja in katerim morebiti dolgujem
moznost, da sem se sploh bavil s skulpture,
izrekam poln ganotjc najlepio zchvalo.

A. Rodin.

Tej odlocitvi se je nepoucenc jovnost zele
zo¢udila, Rodinu pa se ni prinesla miry. Na
razstavis¢u je bil njegov kip e vedno pred-
met zasmehovanja in neokusnih 3al. Rodin
je zaradi fega zelo trpel, ne morebiti toliko
zaradi osebne uZaljenosti kot iz ogoréenjc
nad neskonéno hudobnastjo in neumnostjc
liudi. Odlocil se je, da bo kip umaknil iz
»Salonag, kajti sumetnik mora tako kot zenc
varovati svojo Caste. Svojo odloditev je iz-
razil v temle obvestilu, ki ga je poslal ¢aso-
pisom: »V skrbi predvsem za svojo umetnisko
¢ast sporo¢am, da bom umaknil iz ,Salona’
svoj spomenik Balzacu, ki ne bo postavljen
nikjer.«

Sele ta umik iz bojo mu je polagomc
prinesel zazeleni mir, dasi polemike e niso
takoj prenehale. Kip so napadali tudi, ko
ga ni bilo vec videti. S temi silnimi nopadi
so Rodinovi nasprotniki dosegli drugacen
uéinek, kakor so si ga zeleli. Namesto dc
bi ga unicili, so ga napravili slavnega. Po-
stal je znon po vsem kulturnem svetu ter si
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je pridobil posebno velik ugled v tujini.
Tujci, ki so obiskovali Pariz, so se se bolj
kot sami Francozi zanimali za Redinovo delo
ter zeleli spoznati izrednega mozao. Vse, kar
ie odslej pocel, je vzbujalo pozornost. Umet-
niki in Casnikarji so se potegovaii za éast,
da bi jih mojster sprejel in se z njimi razgo-
varjal. Skoraj vsck teden je izSel v Easopisih
xaksen tak pogovor, ki so ga ljudje z zani-
manjem brali, saj ni obravnaval zgolj umei-
riskih, temvec tudi druge probleme.

Rodin pa je &util, da se mora, ¢e se hoce
odpoditi, resiti tudi noporov, ki mu jih je
nalagala slave njegovega imena. Zaoto je
zacel toke rozgovore odklanjati ter se je
vedno bolj izogibal vsaki druzbi. Vmil se je
k naravi in delu, svojima najbolj§ima zdrav-
nikoma, ter si res kmalu opomogel, telesna
izmuCenost in moralna uirujenost sta popu-
stili in dobil je spet svoje prejinje ravno-
tezie. Narava v svojem najSirSem smislu je
bila element, s katerim se je njegova dulc
cpajala, in le v naravi je njegova dusa zi-
vela. Ce je bil od nje locen, je zivotaril, ce
se je pa k njej vrnil, so njegove moci ne-
verietno zrasle, kot Anteju v antiéni prav-
ljici. V tej njegovi povezanosti z naravo je
bilo nekaj &udovitega. Bilo je nekaj tako
izrednega kot njegova izdrzljivost pri delu,
ki je bila neverjetna.

Odslej je Rodin le redkokdaj omenijal ta
nojhuidi boj za umetnost, ki ga je imel v
svojem zivlienju: Prevec moci mu je bil vzel,
da bi se ga z veseljem spominjal. Vse Casti,
i jih je bil delezen od svoijih prijateliev in
obcudovalcev — in teh ni bilo malo — je
po vsej priliki grenila misel, da je njegov kip
veéina vendorle odklonila. Nekot pozneje
je pisal nekemu prijatelju: »Balzac' je bil
zame konec koncev le poraz.« To je v ne-
kem smislu tudi res bil, saj je 3ele pred per
leti dozivel svojo rehabilitacijo.

Od tistego dne, ko je odbor literarnega
drustva javno odklonil naroéeni spomenik in
je to dejanje povzrocilo tako viharne pro-
teste, drustvo ni imelo ve mirnega frenutka.
Napadala ga je cela vrsta nadarjenih umet-
nikov in novinariev, ki so z Zgo&o ironijo
obsojali nezaoslidano rovnanje drustva proti
Rodinu. Razen tega odborniki niso vedeli,
kaj bo sedaj ukrenil Radin, ki je nenadoma
dobil tako moéno zaslombo v predstavnikih
frencoske kulture. Vedeli so, da ima Rodin
pravica na svoji strani, in so se bali, da jo
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bo uveljavil. Skrbelo jih je, do ne bi kipar
zohteval odskodnine, in so bili trdno odlo-
¢eni, de mu je ne dajo. Nekateri odborniki
so bili mnenja, da je treba nekaj ukreniti,
ter so predlogali, naj se sestavi protest proti
napadom v &asopisih. Drugi so bili profi
temu ter so zeleli, da se o sivari moléi.
Kakino olajsanje je bile torej za odbor, ko
ja prislo pismo Rodinovega pravnega sveto-
valca s sporocilom, da se kipar odreka vse-
mu, tudi odskodnini, do katere je imel pra-
vico. Kmalu so lahko dvignili tudi deponira-
nih 10.000 frankov — ter 320 frankov obresti.

Z Rodinom je bila stvar torej urejena,
todo odbor je vsekckor hotel odkriti Balza-
cov kip za stoletnico pisateljevega rojstva.
Zato je e na isti seji z velikim veseljem
sprejel ponudbo kiparja Falguiéra, ki se je
obvezeal, da bo kip napravil do spomladi
prihodnjega leta 1899. Ocividno je Falguiére
mislil in delal hitreje kot Rodin. ..

Rodin pa je dal prepeljati svo| kip v Meu-
don in ga postavil v vrt poleg svojega biva-
lis¢a v Villa des Brillants. »Balzace je sedaj
stal sredi vrta na zasilnem podstavku pod
milim nebom. »V tej samoti je njegova ne-
navadna lepota dobila nek strahoten zna-
¢aj; ob pogledu nanj je éloveku nekaj Eud-
nega presunjalo in vznemirjalo srce, nekaj,
kar ni ve pripadolo temu svetu. V mesecnih
no¢eh se je dvigal bel in kakor fosforescen-
ten iz morja senc, ki so se valile po tleh,
ter obracal proti svetlobi svoje no&ni plici
podobno lice, kakor bitie, ki je prislo iz
skrivnostnega sveta in se bo tja vrnilo. Bil
ie kakor astralni dvojnik neumrljivega pisa-
telia, ki se je pokazal profanim oéem. Clo-
veku je pa v duso pronical tisti nemir, ki ga
obcutimo ob prikazni Hamletovega oceta na
elsinorski skali.«

Rodina samega je presenefil cuden izraz
njegovega kipa: rad ga je Studiral v tej
pritajeni svetlobi, v kateri se je jasno od-
krivalo, kako pravilno se na njem razpore-
jata svetloba in senca. Ameriski fotografi so
delo na tem mestu veZkrat fotografirali ter
rekatere sijojno uspele posnetke — zanimivo
je, da Rodinova dela na fotogrofijah celo
pridobe — tudi objavili v posebnih fotograf-
skih revijoh. Ti posnetki skrivnostno vzvise-
nost Rodinovega »Balzccas prav dobro iz-
r0Zajo.

Ko je dobil Falguiére narocilo za Balzacov
spomenik, je takoj nopravil vljudnostni obisk
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pri Rodinu. Oba kiparja sta se poznalo iz
caso, ko se je moral Rodin boriti e za pri-
znanje svojih prvih del, »Bronaste dobes in
sdaneza Krsinikae. Da bi pokazal, da tova-
1iu ni€ ne zameri, da je prevzel delo za
Balzacov spomenik, je Rodin ponudil Fal-
guigru, da napravi njegov doprsni kip. Fal-
guiere je ponudbo z navduienjem spreisi ter
se ponudil, da napravi on Rodinov doprsni
kip, vessl, da si v novih okoli¢inah ni po-
kvaril Rodinovega tovaridtva. Isto ustvo ne-
prizadetos!i in pa neka umetnitka koketnost
i@ vodila Roding, ko je razstavljal v Salonu
1899 — kjer je bil razsiavijen tudi Falguigroy
:Balzace — da je razstavil samo doprsni
Falguierov kip, ko bi vendar lahko razstavil
kaksno svoje sijajno delo, ki bi prvo posta-
vilo v senco,

Falguiérov »Balzace ni naprovil na obéin-
stvo nobenega vtisa, pustil ga je hladnega.
Bil je brez sloga in brez vsake znaéilnosti.
Upodoblien je bil sede¢ na klogi in agrnjen
v svojo znamenilo haljo. sFalguigru se kip
ni posreéil. Ta umetnik je bil zelo dober
kipar majhnih figur, pri velikih po je po na-
vadi odpovedal. Njegove veiike skulpture
so razblinjene, manjka jim moéi in globine.«
Tega se je moral som prav dobro zavedati,
ker je veckrat dejal svojim ufencem: 3oz
sem se motil, jaz sem se motil vse svoje
Zivlienje. Rodin ima pravle

Falguiére je bil tedaj ze zelo bolen, kar
ie videti tudi na njegovem doprsnem kipu.
Umrl je, preden so odkrili njegov spomenik.
Mestna obcina je sedaj doloéila zanj drugo
Rue Balzac. Rodin je sam Zelel prisostvovati
odkritju in s tem pofastiti spomin svojego

RESGE DI S NuO Y

Rodin je dal Balzacu veli¢ino, ki morda
presega resnicno podobo tego pisatelja.
Zgrabil ga je v femeljih njegovega bistva,
teda ni se ustavil na meji tega bistva; ob
riegove najbelj zunanje in oddaljene moz-
nosti, okrog njegove nedoseznosti je po-
tegnil tisto mogocno konturo, ki je upodob-
liena Ze v nagrobnikih davno izumrlih no-
rodov. leta in leta je Zivel Rodin samo v
Balzacovi podobi. Obiskal je njegovo do-
movino, ki jo vedno znova najdemo v nje-

124

prijaieljc. Skrit med mnoZica je poslusal
oficialne govore, ko so ga nenadoma spo-
znali, Ljudie so izbruhnili v enodusne, na-
vdusene ovacije, ki se kar niso hotele poleci.
Mogoce je mnoZica Sele pred tem novim
*Balzacome Eutila, kaksno krivico je naredila
Rodinovemu ter jo hotela s prisréno manife-
stacijo deloma popraviti? . . .

Rodin ni dozivel, da bi njegov kip vlili v
bron. Se tik pred vojno je mislil, da bi ga
dal izklesati iz kamna, ter si je v ta namen
izbral skoraj érn granit. Spomnil se je pri
tem poc starih egiptovskih in  kaldejskih
kipov, ki jih je tako obludoval. Ze je doloéil
svojego  najboliSega  pomocnika Charlesa
Despiaua, da izvedi to tezko delo, ko je
izbruhnila voina; med vojno je pa mojer
umirl in tako je to nacrt ostal naizvrien.

Ze leta 1912. je mesto Mannheim ponu-
dilo, da odkupi »Balzacas v bronu za svoj
mastni muze|. Mojster je tedaj to ponudbo
cdklonil, ker je hoiel, da bi prvi v bran
ulili 2Balzace ostal v Franciji. Pred nekaj
leti ja konservator Rodinovega muzeja prejel
encko ponudbo od muzeia v Antwerpenu.
Tedaj e dal napraviti dva odlitka, prvega
zc Francijo, drugego pa za veliko belgijsko
mesto. L. 1939. so postavili ta znameniti kip
tudi v Parizu, in sicar na krizis€e bulvarjev
Raspail in Moniparnasse. Odkritie je bilo
veliko umetnisko slavie, pocastitev dveh ge-
nijev, ki sta gotovo med tistimi, ki so najbolj
razdirili slavo francoskega imena v svetu.
Rodin je tcko dosegel jovno zadoicenje in
priznanje S§tirideset let po ustvaritvi svoje
mojsirovine in dobrih dvajset let po svoiji
smrti. V. K.

Bt SN N SRS A

govih knjigah, bral je ajegova pisma, siu-
diral ohranjene podabe Balzaca, nenehoma
ije prebiral njegova delo. Na najboli rcz-
cienjenih in zomotanih petih tega dela e
Rodin srecaval Balzacove ljudi, cele rod-
bine in radove, svet, ki |2 & vecdno veroval
v zivlienje njegovego sivarnika, zivel iz
njega in se v njem ogledoval. Rodin je
videl, da je wvseh teh tisocero figur, po
najsi so se bavile s &imer koli, nenehoma
zaposlenih s ¢lovekom, ki jih je usivaril. In



kokor je morda mogoée iz Steviinih izrazov
gledalcev v gledalidéu uganiti dramo, ki se
dogaja no odru, tako je Rodin iskal v vseh
teh obrazih podobo zivega pisatelja. Rodin
ie, enako kokor Balzac, verjei v resniCnost
sveta in se mu je posreilo, da se je za
trenutek vanjo vkljucil. Zivel je, prav toko
kot bi bil Balzac tudi njega ustvaril, nevsi-
liivo pomedan v mnozici njegovih stvaritev.
Take si je Rodin pridobil najbolijsih izku-
ienj. Vse ostolo je bilo za Rodina manj
zgovorno. Dagerotipije so nudile samo
splodna oporiiéa in niso povedale ni¢ no-
vega. Obroz, ki so go prinascle, je bil
znan Zze iz Solskih let. Znacilnejsa je bila
ena sama, ki je bila lost St. Mallorméja in
ki je predstavijola Balzace brez suknjica z
naramnicami. Pomagati si je bilo treba z
zopiski sodobnikov: besedami Th. Gautiera,
belezkami Goncourta in z lepim Balzacovim
poriretom, ki ga je ncpisal Lemartine.
Poleg tege gradiva je obstojal edinole i
kip, ki ga je zc sFrancosko komedijo¢ iz-
vrsil David, in majhna podoba, ki jo je na-
slikal Louis Boulanger. Ves prezet Balzaco-
vega duha se je Rodin lotil zgraditve pisa-
telieve zunanje podcbe. Uporabljal je Zive
modele podobnih telesnih mer in je v raz-
nih drzah upodobil sedem popolnoma do-
vrienih aktov. Bili so to debeli, zavaijeni
mozje, okornih udov, s krotkimi rokami, in
po teh pripravah je Rodin ustvaril Balzaca
priblizno tako, kot ga predstavljc Nadar-
jeva dagerotipijo. Toda Rodin je ¢util, da
s tem $e ni ustvaril dokonéne podobe.

A o a6 U 5 T

»Ziva umetnosi ne obnavlic del
preteklosti.« Rodin,

Francoski kipar Auguste Rodin je bil
rojen 12. novembra 1840 v Parizu. Oée mu
je bil pisarnigki sluga, mati sobarica. Ze v
zgodnjih letih kaze veliko nadarienost za
risanje. Vesten ucitelj s pridom vzpodbujc
nadarjenega deéka, ki ima eno samo zeljo,
de bi &imprej vstopil v kiparsko delavnico
mojstra Baryja. Skromna sredsiva, s kateri-
mi razpolaga Rodin, ga prisilijo, du se lofi
praktiénih stvari, najprej v obriniski mode-
lerski delavnici, kjer izdeluje ornamente,

Vrnil se je k Lamartinovemu opisovanju. Tam
ie bilo napisano: »Balzac je imel obroz
elementas, in dalje: »imel je toliko duse,
da je z lahkoto nosila teZko ielot. Rodin
je obéutil, da je v teh stavkih leZalo bistvo
niegove naloge. Resitvi se je priblizal no
ta nacin, da je vseh sedem akiov oblekel
v meniske kute, podobne oni, ki jo je Balzac
nosil pri svojem delu. Nastal je Baolzac s
kapuco, ki pa je bil mnogo preved intimen
in vase zamaknjen v ti8ini te preableke.

Toda polagoma je rastla Rodinova vizija
od forme do forme. Konéno je zagledal
Balzaca pred seboj. Videl je Siroko koroka-
jofo postavo, ki je v gubah plai¢a izgubila
vso tezo. Na moéan tilnik so se naslanjali
lasie, v lase pa se je nagibal nazaj obraz,
gledojo¢ v opoju gledanjo, prekipevajoc
od sile ustvarjonja: obraz elementa. To je
bil Balzac v vsej svoji rodovitnosti izobilja,
stvarnik rodov, razsipnik usod. To je bil moz,
ki ni potreboval oci. Ce bi bil ves svet pra-
zen, bi njegovi pogledi ustvarili ta svet. To
e bilo ustvarjenje samo, ki se je posluzilo
Palzacove forme, da bi se prikazalo; vzpon,
veli¢ina, omotica in opojnost ustvarjanja.

Nazaj nagnjena glava Zivi na vrhu te
postave prav tako kot krogle, ki plesejo na
vadnih curkih vodometov. Vsa tefa je po-
stala lahka, dvigo se in poda.

Tako je ugledal Rodin Balzaca v trenutku
neizmerne zbranosti in fragiénega pretira-
vanja, tokega je tudi ustvaril. Vizija ni mi-
nula, samo spremenila se je.

Rainer Maria Rilke

E R O o7 | N

zatem v porceianski tovarni v Sévresu, kjer
modelira pod vodstvom Carriera Belleusa.
Toda kmalu je v delavnici Baryja in sedaj
gre niegov vzpon sirmo navzgor. S 24 leti
dovrii dvoje del: portret oceta Aymarda in
*MoZa z razbitim nosoms, ki pricata, da je
bil rojen nov mojster. Zadnje novedeno delo
razsodidce »Salona« odkloni, nujsi je ze ta
mladostna Rodinava plastika tako dovriena,
da so jo kasneje francoski kritiki primerjali
z deli samega Michelangela.

Potovanjo po Belgiji in parmeseéno biva-
nie v ltaliji nudijo Rodinu novih misli in po-
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A, Komensky
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bud. Ze se oblikuje moéna umetnitka oseb-
nost. 35 let star dovrsi znamenito mosko fi-
guro »Bronasta dobae. Leta 1877. rozstavi
prvic ta kip, ki predstavijo delo izredne ki-
parske energije in je obenem nadvse zna-
cilen za stilno spremembo moderne plastike.
V enakem slogu dovrii Rodin bronastega
»Janeza Krstniko« in  zatem neutrudoma
ustvarja umetnine v drznih realistiénih obde-
lavah, kot so »Ustvaritev ¢loveka« (1880),
*Poljube (1887), v katerih je frdna forma z
mocno rozgibanostio in svojstveno obdelavo
povriine spretno spremenjenag v nekak sli-
koviti impresionizem. Sledijo velike skupin-
ske kompozicije, med njimi najboli znana
»Calaiski mescanie,” spomenik Victoria Hu-
goja, pa vse do spomenika »Balzacoc
(1898), o katerem porocamo na drugem me-
stu. Njegovo zadnje veliko delo so »Vrata
v pekele. Poleg teh glavnih del je Rodin do-
vi§il Se veliko 3tevilo portretov in drobne

iili na ukazr francoskega prosver
1ING

* .Calaiski meifani’ sc
nega minisira spravljeni ra
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plastike, mimogrede se je bavil tudi uspesno
z grofiko in so znane njegove dovriene in
zelo duhovite suhe . Rodinovo izredno
plodovito zivljenje je ugesnilo v Parizu dne
1 1917. leta.

v grobih obrisin Zivijenjski opis
ilo usojeno, da g

moaerne

17. novembr

To bi bil
mojstra, ki
zZg odovina
kiparje vseat

Nikdar ni

med nagiwvecie

kipar s toliko
zvestobo do kiparske plostike upodablja
svojih mojstrovin, in kar daje Rodinovim stvo-
ritvam najvecjo vrednost je dejstvo, da nista
njegov cudezni talent in izredni ¢ut zo opo-
zovanje nikdar storila sile plemenitosti stila.
Kodin je v svojih delih resni¢no nadel tradi-
cijo starih italijanskih mojstrov nag eni strani,
kar je vidno zlasti pri »Yrotih v pekele, na
drugi strani po se je opajal pri delih starih
kiparjev francoskih katedral, katerih vpliv je
zlasti viden v »Calajskih mescanihe.

O Rodinu je moZno diskutirati prav tako
kot o vsakem genialnem mojstru, ki se je
skusal izviti iz konvencionalnih spon in
ustvariti nova gesla. In medtem ko Rodinove
plastike iz zgodnjih let zadoiojo tudi naj-
bolj strogim zaohtevam klasicisticne tehnike
dosezejo njegova zrelo delo, ustvarieno v
bujni fantaziji in vestnem rokodelskem delu
7z neprestanimi novimi poizkusi in okreplje-
na v vsakodnevni Zzivljenjski borbi, popol-

nost, ki presega delo vseh mojstrov
Rodinovih sodobnikov in tudi naslednikov.

Tak je zlasti *Balzack, zrelo in trezno pre-
midlieno delo, potrpezliivo in skoraj tro-
gicno iskano, toda obenem svobodna geni
alna interpretacija drugega genija Balzaca,
hotena in zvesta sinteza enega najbolj zve-
stih opazovalcev Balzacovega dela.
Resniéno, z nekaj besedami ni mogoce
zajeti obseznih Rodinovih del, od katerih
vsako posebej ima svoj smisel, lastno zgo-
dovino in posebno vrednost. Pri ogledu
njegovih del, sodi francoski pisatelj Edouard
Herriof, se nenehoma vsiljuje primera z ne-
kim drugim kiparjem. Rodinovo Zivlienje nas
pogosto spominja na majhnega florentin-
skega deéka, ki je dolge éasa neslaven
delal v cerkvi »Sv. Kriza¢, dokler ni postal
slovni Danatello. Za desno ladjo te cerkve
izklese mladi Danatello visoki relief z ocar-
liivimi otroki naivne ljubkosti in podobo
Niccoldja Uzzanag, ki spominja na podobo
Rodinovega oceta. Pri obeh kiparjih je vidno
enako pojmovanije in prepricanje, da se mo-



ra kiparsko delo skladati z arhitekturo. In
ali nista oba kiparja razmisljala o Danteju?
Ali nista Rodinov mladenic, imenovan »Bro-
nasta dobas in Donatellov »Davide kot bi
bila resnicna brata? In konéno ali nos Ro-
dinova »Vrata v pekels ne spominjajo no
vrata v zakristiii Sv. lovrenca? Encka i
igenca v obravnavanju vsebine
za obe deli, ista neZnost v obdelt
rije, enako usmilienje izrazata upodobliena
mati in otrok. Primerjave bi lahko nadalje-
vali. Zgodil se je zgodovinski cudez, sodi
dalie Herriot, ki je povzrocil, do se je pet
sto let pozneje rodil med nami novi Do-
natello, prav kot njegov prednik iz 15. sto-
letjia povezan z anti¢no tradicijo, poln zc-
nosa in liriénega nastroja, strastno ljubec
zivljenie, pogosto razrvan in celo misierio
zen, toda nenehoma hrepenec za novimi
harmoniénimi formami.

V zadnji cetrtini 19. stol. je postalo izra-
zanje v evropskem kiparstvu mnogo boga-
tejse in zivahnejse. Najizvirngjsi in najmod-
nejsi v tem rodu kiparjev je bil nedvomno
Rodin. Cela vrsta mladih umetnikov si je iz-
brala Rodina za umetniskega vodjo in Ro-
dinovo delo sluzi za karakterizacijo najno-
vejSega razvojo vsega modernega kipar-
stva. Njegov vpliv je segal preko meja Fran-
caske. Naj omenimo samo feskega kiparia
Sturso in hrvatskega Mestrovica, pa tudi
zgodnja Dolinarieva dela oéitno kazejo Ro-
dinov vpliv.

Rodinova umetnost izpricuje neke vrste
lirizem, ki véasih moti nase objektivno poj-
movanje kiparske forme. Toda v vseh nje-
govih delih je dobro vidno, kako je mojster
plastiéno modelironje podredil volji svoje
genialnosti. Realizem v njegovin delih ne
presega onega, ki ga je Delacroix izpricaf
v slikarstvu, Rodin je do potankosti poznal
anatomsko znanost, toda ta ga ni nikoli
vodila. Zivljenjske forme je Rodin podredi
svojemu lastnemu pojmovanju predmeta in
ie brez pomislekov Zrtvoval tako imenova-
no eleganco in korekinost. Linije, ki jih kle-
Se Rodin, bi zaman iskali v fotografskem
posnetku modela. Pogosto ostanejo telesa
nedovriena, komaj oznaena v materialy,
ker sodi Rodin, da je s temi na videz ne-
popolnimi formami zodostno izrozil svojo
misel. Michelangelovi giganti vklepajo vase
prav tako ognjevito Zivljenjsko silo, a izpri-
Cujejo obenem dovrieno eleganco, toda Ro
dinove figure gredo preko teh mejg, ker
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izrazajo obenem valovanje cloveskih strasti
in hrepeneni.

Tak naéin izraZanjc se naravno upira
poimovanju klasiénega kiparstva. Od rene-
sanse dalie nobeden izmed kiparjev, niti
Michelangelo, ki je bil najbol] ognjevit, ne
pozablia na pravilnost in lepoto klasike.
Zato je pravilno, ¢e ze hoCemo govoriti
o Redinovih predhodnikih, da jih is¢emo v
14. in 15, stol,, v casu tedaj, ko je prenehal
gotski idealizem, do&im klasiéni idealizem
Ze ni bil rojen (Louis Hourticq).

Rodin za caso zivlienja, kot noben umet-
nik, ki je zrevolucioniral umetnost svoje
dobe, ni dozivel brezpogoinega priznanja
niti s strani kritike, S manj s strani izobra-
?enega in Sirokega obéinstva. Afera, ki je
nastala z njegovim »Balzccomse, to dovolj
zgovorno dokazuje. Ena redkih francoskih
pisateliic, ki je pravilno doumela Rodinovo
umetnost, je bila gospa Séverine, ki je ze
1898. leta, ko je videla Balzacov kip dovr-
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Sen v mojstrovi delavnici, napisale sledece
besede: 2Ze ofi same vsebujejo vso Elove-
sko lepoto, plemenitost linije, neZznost gibe-
njc in obrisa. Pod krepkim karijatidnim ée-
lom sta vkienjeni duda in materija. Zdi se.
da prsti na rokah kridijo do neba: Gospod-
je. odkriite se do tal, zanamci bodo izgo-
varjali ime Augusta Rodina prav tako kof Ze
§tiri stoletja izgovarjcjo ime Michelangeia.

Zgodovina preteklih desetletij je pokazo-
la, da se te rozgledana froncoska pisate-

MOTIV V UPODABLJAJOCI

Upodabliojoca umetnost je bol] kakor
katera koli druga vezana na v tvarnem
svetu obstojeéo snov, na stvar ali reé, torej
na motiv in model. Ta navezanost na ob-
stojeCe e izraZena Ze v samem njenem ime-
nu »upodabliagjodac ali »likovnae umetnost,
in v tem je tudi njen praizvor v davnih
¢asih ledene dobe in jamskega ¢Eloveka, ter
konéno tudi ves namen. Kajti Zze teznja prve-
ga Cloveka, ki je vzel v roke ¢rtalo ali kepo
ilovice, je bila, vpodobiti na kamniti ploséi
oli v gnetljivi ilovici doloéeni lik ziveli, Elo-
veka ali motiva iz obdajagjoe ga prirode.
Osnovna leznju torej, ki je sploh rodila
upodabliajoéo umetnost, slikarstvo in kipar-
stvo, je izvirala iz neke notranje zelje, iztr-
gati trenutku neko vidno podobo in jo s
¢ustvi duha in razpolozenija, s prirodno spo-
sobnostio in izveZbanostjo ter danimi sred-
stvi ohraniti poznej§emu éasu v sliki ali kipu.
Dejstvo, da se je zo to teZnjo nedvomno
skrivala neka nadnaravna mistika, stvari kot
take ne menja. Kult primitivne religije ali
Carovnidtva, ki ga je jomski slikar ali kipar
zasledoval v svoji vesini, je pu dajal upo-
dabljgjoci umetnosti ze takrat navdih ne-
tesa, kar je bilo dvignjeno nad obrt, v sfere
viije vrednote. Saj je moral tudi sam opo-
ziti, da se njegova upodobitev modelc raz-
locuje od vzorco, du ni enostavna kopija,
temvec kljub vsej sicerdnji podobnosti ven-
darle njegova individualna sivaritev. Tako
je bilo tore] dano Ze v prvem zacetku oboje,
kar je csnovno svoistvo vsake likovne umet-
nine 3¢ dandanes: upodaobitev danega mo-
tiva in ¢ar osebne, individualne stvaritve.

Kakor prvi slikar in kipar v ¢asu jamskego
tloveka, je bil tudi v poznejdih doboh suk-
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liica ni motila. Tudi George Grappe, rav-
natel] Rodinovega muzeja v Parizu, eden
najbolisih poznavalcev, o obenem najstroz-
jih sodnikov Rodinove umetnosti, je v svoji
zcdnji Studiji o Rodinu mirne dude napisal,
dc so Rodinove stvaritve najlepse, kar jih
je kdaj izklesala éloveska roka od Fidija
in Michelangela dalje. Matin Bansing

lzragilo mladim

WV zver * gornjim &lankom gle;y Rodinove :
Umetnosi® i,

umelnikom in njegove misli o risbi in barvi
sir. 38 in 70. Op. uredn

UMETNOSTI

cesivnega kulturnega dviganja vsak upo-
dablicjoci umetnik prisilien segati po mo-
tivih svojega wustvarjanjo v obdajajoéi ga
tvarni svet Zivega in nezivego. To celo le-
doj, kadar je slikal ali klesal boZanstvao,
saj si tudi teh ni mogel zamidliati drugace
kakor po dani podobi ljudi ali zivali. Ce je
pa hotel vendarle koko loéiti bozansko
vzviienost od umrliive pozemeliske vsakda-
njosti, je to storil samo s tem, da je dal
svojim visjim bitiem na sliki ali v kipu vzvi-
fenejfe, vfasih fantastiéno stilizirane poteze,
ali pa posebne dodatke, n. pr. ved rok ali
ncg, ve¢ oci ali sploh obrazov, ali pa jih
je ustvaril iz bizarne kombinacije zivali in
cloveka, zivali oli cloveka in rastline itd,
Toda neéesa, kar v resniénem Zivljenju sploh
ne bi obstojalo, jim ni dal ali dodal nikoli.
Tudi na videz najbolj fantasticna bitja, ki
so jih ustvarili likovni umetniki predzgodo-
vinskih in starih zgodovinskih narocdov, Asir-
cev, Bobiloncev, Egipcanov, Helenov itd.,
so bila motivho le odraz resniéno obstoje-
iega: sveta cloveka, Zivalstva, rastlinstva in
rudninstva. Koncem koncev pa tudi sploh ni
v Cloveski moci, da bi si celo z najbolj iz-
nojdljiivim duhom zamislil neke podobz, ki
bi bile popolnoma brez vsake zveze z obli-
kemi njemu znanega sveta. To pomeni, da
je tudi ¢loveska domiiljija kot taka vedno in
oovsod navezano le na obstojee, in se
more izzivljati le v ustvarjionju samovolinih
kombinacij iz znane tvarine, Preko tega za-
¢aronega kroga ni poti ¢éloveskemu duhuy,
zato tudi ne umetnosti.

Po svojem praizvoru in pranamenu, ma-
giji in religiji, je bila prvotno in nadalie
rozvijajofe se upodabliojoa umetnost nujno



vezana na tesno omejen krog motivov: mo-
tivov z magiéno-simboliénimi svojstvi in reli-
giozno-kultnimi izroZzanji. Prvi vseh motivov
ii je bil vedno Cclovek kot simbol krone
stvarstva in s tem boZanstva; drugi Zival, v
kaleri se je po raznih verovaonjih in verstvih
prav tako kokor v Eloveku samem moglo
izrazall  skrivnostno onostransko  bitie; in
Zele tretpi svet rastlinstva, ki je sluzil najprej
samo v nomene ornumentike. Krajina kot
taka prvotno sploh ni bila motiv upodablja-
ioce umetnosti, v kolikor ni v nadaljnji roz-
voini dobi postala potrebna kot ozadie
vpodoblienemu liku &loveka ali Zivali; saj
je dopomogel cistemu krajinarstvu do po-
polne, docela enakovredne veljove, prav
sa prev sele impresionizem v poznem de-
vetnajstem stoletju. Tako je bilo forej v
magiéni in religiozni dobi slikarstva in ki-
porstva  skoraj  predpisno  dologeno,  kaj
sme in kaj ne sme biti motiv upodabljanije.
Stevilo dovolienih motivov je pa bilo izbrano
redko.

Stoletjia in tisocletia so wpodabliojodi
umetniki slikali slike in klesali kipe vedno
po istih priznanih motivih, in &esto tudi po
veuelni kompoziciji in  stilizaciji. Tako je
slikar ali kipar n. pr. natanko vedel, kako
mora napraviti sliko ali kip dolotenega
bozanstva, pa tudi s katere strani, v kaokini
drzi in s kakdno stilizacijo ter simboliko sme
upodobiti svojega vladarja, tega ali onego
odlicnika, ali pa navadnega smrinika. To
ie bila tradicijo, ki se je prenascla z radu
ne rod, cakor se prenasa dondanes do neke
mere samo se v upodabljanju svetih oseb:
Boga, Kristusa, Marije itd. Originalnost v
tem oziru ni bila cenjena, da, se veé. bile
ni sploh dovolienc, ker bi pomenila pre-
kiditev ustaliene estetike in profanacijo. Sila
umetnikov se zato tedaj ni kazala v origi-
nalni iznajdljivosti motiva in kompozicije,
ampak izkljuéno same v vedji ali manijsi
umetnitki dovréenosti dela. Zato tudi slikarji
in kiparji niso tekmovali med seboj v fem,
kdo bo prej iznasel nekoj novega, ampak
kdo bo ze znano dotiral do £&im visjega
vrhunca popolnosti. Tako je skozi dolge
dobe zoreio slikarstvo in kiparsivo, ki je v
poznejsih stoletjih ustvarilo nesmrtne umet-
nine.

Siritev kroga motivov se je pricela sele
tedaj, ko je upodabljojoca umelnost zacela
zapuscati izkljuéno religiozno in mitolosko
podrodje in posegati v sploino Zivljenje ter

sivziti profanim, nozadnje Ze skoraj izkljuc-
no profanim namenom. Vendar je 3e dolgo
prevladoval tradicionalno doloéeni motiv
religije in mitologije, kateremu so se posio-
poma pridruzevali motivi iz vsakdanjega
zivlienjo ¢loveka in prirode. Kijub temu je
tedanja estetika 3e vedno prece] odrejenc
doloéala, kaj sodi kot motiv v umetnost in
koj je ze a priori izkljuéeno. Svet motivov
slikarstva in kiparstva je bil torej Ze znatno
razdirien, toda §e vedno omejen. Krajina je
n. pr. smelo biti le slika neke izredne de-
#ele, ¢e mogoce z gradovi ali podobnimi
romanticnimi  stavbami ter ljudmi, ki so ji
dajali enck nadih. To je bilo slikarstvo, ki
ie zlasti na Holandskem, po tudi drugod po
Evropi, srednji in zahodni, dozZivelo poseben
razmah in vtisnilo svoj pecat umetnosti te-
denje dobe.

Vedja in hitrejia revolucijo se je v tem
oziru izvriila Sele v preteklem stoletju z no-
stopom realizma, impresionizma in sledece
moderne umetnosti, ko se je srediiée fvor-
riosti preselilo v Poriz. Courbet, Manet, Cé-
zonne in drugi zocetniki ter ustvarjalci novih
rozmahov, nove estetike, nove forme in ieh-
nike, so mahoma porusili veéino ograj, ki so
dotlej loéevale svet dovolienih od sveta
nedovoljenih motivov, pred vsem so pa dali
cisti krajini njeno popolno veliavo ter jo
povzdignili na enako mesto s portretom in
kompozicijjo. Toda kljub vsej svoji tudi mo-
tivni revolucionarnosti, so ti novi mojsiri
moderne upodablicjoée umetnosti vendarie
se vedno priznavoli obstoj motivov, ki ni-
kakor ne sodijo v umetnost, cetudi boij
prakti¢no kakor teoretfiéno. Sele njihovi no-
sledniki ekspresionisti [Matisse in sledbeni-
ki), kubisti (Braque itd.), ekstremisticni ek-
sperimentatorji [Picasso itd.) so 3li do skraj-
nih konsekvenc tudi glede motiva, in nekao-
teri med njimi so celo javno razglasili, do
sploh ni motiva, ki ga ne bi bilo mogole
upodobiti na sliki lali v kipu, v kolikor je
po moznostih boli omejeno kiparstvo tego
sploh praktiéne zmoZnol.

Tako smo potem doZiveli, da so nekaieri
slikarji slikali stvari in reéi ter konstrukcije
in kombinacije, nad katerimi bi se bili zgro-
zali vsi umetnosini esteti dolgih preteklih ti-
socletij. Svoboda, ki je zajela upodabljajo-
£o umetnost v tem oziru, je hotela biti ab-
solutna do zadnjih nasledkov. Obenem pa
ie ta svoboda rodila sama po sebi mrzlicno
iskanje originainosti zu vsako ceno, vode-
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ée nazadnje do absurdov in bolnih izrod-
kov, ki se ze ni moglo nadaljevati nikamor
drugam kakor v kaos in popoino dekaden-
co. Ker je pa bilo v prav dotlej izbegavani
motiviki Ze najveé¢ mozZnosti za doseganje
za vsoko ceno iskane originalnosti, poleg
samega slogo upodablianjo, so se ekstre-
misti zatekli najprej in najbolj k temu viru
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Sreten Stojanovid Glava v bronu

motive, ki so bil
tako hoté

noté tiste

ter uporabljali
nekoé anatemizirani, in se prav
izogibali onih, ki so jih predniki izkljuéno
priznavali. Vzporedno s tem se je pa pri-
c¢el tudi boj za razyrednotenje stare este
tike in za poestetenje vsega, kar je le mo-
goce ustvariti na novo, kar je dovedlo do

zbeganja ne le mnozic, temve¢ v znatni



Sreten  Stojanovid Ake :
meri tudi umetnikov, kritikov in estefov ob
koncu stoletia, in zlasti se v prvi cetrtini
sedanjega dvajsetega stoletja.

Kakor wvsaka revolucija, |e imela tudi

svojo pozitivno in negativno stran. Nje-
na pozitivna stran je bila v tem, da je po-
rudila 3ablonsko okostenelost tradicionalno
zakoreninjenih predsodkov glede motivoy v
vpodabljajodi umetnosti, v kolikor so ti res-
nicno ovirali zadnji osvobodilni razmah do
poslednjih moZnosti; njena negativha pa v
tem, da je §lo predaleé¢ in hotela a tout
prix vkljuciti v likovno motiviko stvari, ki
ostanejo tudi pri se tako raziirjenem poj-
movanju estetiénosti nazadnje vendarle ne-
estetiéne in kot take a priori nezdruzljive ze
s samim osnovnim notranjim bistvom umet-

nosti. Ker kakor so vsemu na svetu postav-
liene meje, tako so in bodo vedno tudi v
motiviki upodabliajoée ter navsezadnje
sploh vsake umetnosti. Nobenega dvoma ni
n. pr., da bi mogel slikar dovrieno upodo-
biti kot tihozitie kup iztrebkov, toda pred
met sam kot tak ne bo nikoli sposoben ucin-
kavati esteticno. Je sicer res, da izvira to
nae pojmovanje iz predsodka, toda nje-
gov izvor izhaja iz globin nase bitnosti, ki
ima svoje, vsaj zacasno nespremenljive za-
kone, katere bi moglo spremeniti sele po-
polno prevrednotenje nam veljavnih vred-
not.

Posluzil sem se namenoma drastiénega
primera, da na njem vsaj priblizno oznagim
ono skupino motivoy, ki v umetnost abso-
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Milos  Vuikovig Mop ode

gov zade
: ko

stvo in k Tako

nedolZne

jih pa izkljuc

okviru so pa dane

njihova zunanjicing, neprimerna
praznota in nepomembnost. Absolutno gr-

nembnej pomembnin,

zadovolistvo. Mir
liojoée

n mo mar

ved



Leposava 5t Pavlovid V sohi

bodocnosti
¢ So ljudie, ki se spotikgjo nad
tem, Ce kdo znovo naslika isto sku 15
ali krajino, ki jo je naslikal ze kdo pr

pisatel|

v dru

kvalite

Sibka. L

njim, kokor tudi nad
novo obdelal motiv,
2 n okoliééinah, sl
gemu. Toda Ce kdoj in kije, velic v upodab

Si duo fa

ze pre; komu dru-

se mogoce,
arjalec, mor
olivicne zvr
ii r:i.:_:l".ci(l'“lt::,

more odkriti

jajoci in sploh vse| umetnosti:
ciunt idem, non est idem. Nikoli nista dve
etnini dveh razliénih umetnikov encki, ne

sti v upodabljajoci umetnosti tuc
manj skupinsko ustaliene v portretu,

e GDT-I.i_ A"

0
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Do bistvu
tudi do |

moreta  biti

pc vrednosti, pa
podrobnosti isti

¢e porabita
motiv. Ena-
somo dve fotografiji. Keijii
, kar doje sliki ali kipu

likakor ni motiv

ymetnisko ceno

ahko vpliva na z

W SiCer res

) nje ali sproidéevanie
_metnikove stvarjo tvornosti na koncni
yrecme i ucinek la; wustvarjalec iu, ki
vdihne mativu na sliki ali v

U SVOj

individual
srecno izbran motiv, more pod
neumetnika postati umetning, ne na
sliki ne v kipu, nedvomno pa more
:li nespretno izbran motiv, zlasti Se v zvezi

neposreceno celotno kompozicijo, znat
o zmanjsati vrednost tudi sicer umetniiko
Jognanega delo. Toda naodarjen
imetnik zasluti tako

znaléaj ter

se toko
rokami

nesrecno

in izkusen

nevarnost ze vnapre|

n se ji izmakne. Zato pa uporaba %e po
drugih upodoblienega mofiva v likovni
:metnosti nikoker ne more veljali zo pono
itev ali celd plagiat. Cesto se stvar

Ivana

Kobilca

Pomponke

vpodablja-
motiva, ho-
_. mogofe
. Novsezadnje pec celo tu

ih uporat
teC toko pokazati,
iz njega noproy
di samo kopi

kaj je

starih mojstrov, ¢e ne

gre za ponareditev, ne more pomeniti do-

cela ponovitve dela, ker se vsaj spreinim
acem poznavalca odkrije na sleherni taki
kopiji vec ali manj izraZena individuaing

nota kopista.

Ce ne bi bilo tcko, bi se bati, da
bo nekegc dne zmanjkalo celo v svobodni
prirodi  [krajinil  Se neobdelanih motivov.
TeZznja po originalnosti v motiviki, ki so jo

morali

otitovali v prvi vrsti taki slikarji in kiparji
katerih stvarialna potenca ni dovoljevale
njihovego uveljovljenjo no terisc¢u resnicne-
ga umetniskega izZivljanja, ali pa bizarni
aksperimentatorii, ki jim sicér ni manjkalo

talenta, so pa v svoji revolucionarni tezniji
hoteli prevrednotiti vse vrednote, je torej
bild vsaj v svojih ekstremih zoblodo na



Ivana Kobilca Studija za Kristus,

stransko pot, po kateri ni mogoce priti do
dejanske, umetnost kot celoto v nove roz-
vojne moznosti vodece rasti. Kar je od teh
teZenj ostalo pozitivnego, se pa skuia po-
lagoma Ze ustaliti in prehajo kot osvezujocd
element v najnovej§e umetnisko ustvarjanie
kar veljo tudi za vse ostalo, kar je prine-
slo polpreteklo mrzli¢no hlastanje po »abso-
lutni originalnosti« na podrodju kompozicije,
inije, barve, obdelave itd.

Vsi znaki kozejo, da odpada in bo od-
padlo vse, kar ni bild zdravega in bo tudi
v upodabljcjoéi umetnosti spet zavladalo
splosno ustaliena, Ceprav z novimi elemen-
ti obogatena estetika, v okviru katere se
bo razvijalo bodode tekmovanje med umet-
niki v podobnem smislu, kakor se je razvi
jolo v Cosu, ko je bild glavna teinja le
splosna kvaliteta, neglede na »originalnoste.
V tej novi periodi ne bo ved mogocde lazno

enodnevno
revolucionarnostjo, ki bi
stvarjalno reviéino
veljavno merilo bo spet umetniska potenca

briljiranje z bizarno zunanjo

mogio prikrivati
srevolucionarjeve. Edine

umetnika in umetniska vrednost umetnine.
Rast napredka se bo kazala v zoritvi v glo-
bino, ne v zunanjosti, ki so drugovrstnega
pomena.

Na motive iz tvarnega sveta pa bo ostalo
slikarstvo in kiparstvo vedno vezano, in v
tem Sirokem svetu motivike bodo vedno
visje in nizje vredni moftivi ter tudi taki, ki
se a priori izkljuZujejo iz obsega uporab-
nosti. Na prvem mestu bo stal nedvomno
do konca clovek, clovesko telo kot akt, v
slikarstvu in skulpturi; v drugi se veliko bolj
absolutno kakor v prvem. Sele za njim se
bodo rozvricali vsi drugi motivi, od zive
prirode do stvaritev cloveskih rok.

Marij Skalan
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[ ZapsliaaesE . T N

Zegodbice o Rodinu, Previ trancoski slavisy,
Louis Léger, je 1911 dobil od mesta Prage ne vem ved
kako odlikovanje, Ob rtej slovesnosti so mu v Insti-
tutu priredili lep sestanck in mu podarili sliko, menda
panoramo  Cedke presto'nice. Na prireditey me je spra-
vil tovaris Winter, poznejdi publicise,

aslednji ponedeljek sva 3la K sivemu starcu kakor
veckrar %¢ na njegovo stnovanje v Passyju, Kjer so
se shajali vsi Slovani, lac¢ni raznih nevic, Pokojni
Léger je zabaval druzbo z nedtetimi anckdotami, Mali
Winter je navedel pomenek na sliko, poklonjeno go-
stitelju v imenu zlate Prage. Tako je nanesel razgovor
na soharsive in slikarstvo, Stari govordin odpre  za-
nomico svojih domislic in ]rri{m\‘uluic:

Alj veste, kako je veliki nas Rodin ustvaril Vikeorja
bugoja, ki ga vidimo na pol leiedega na vreuw Palais
Royala? Takole je bilo. Rodin je praviar doglinil ve-
licasten pesnikov kip. Hugo stoji na koncu skale.
Vsakovrstne Modrice in vile pomorkinje se vesijo in
vardajo (ringarajajo) pod njim.

Neko dopoldne privede kipar karavano novinarjev,
ki so Zeleli wvideti novi umotvor,

Toda joi, prejnji vefer je bil pusil lino odproo.
In ker je ponodi planila silovita nevihia, je prav
smrk obse#no skupino premenil v brezlifen modnik.
Pedina se je bila sesuln na pleSnéa bofanstva, Viktor

Hugo pa sc¢ je bil sesedel v morje blata.

Rodin odpabne duri in porine Casnikarje pred seboj
noter, Zdajci zapazi nezgodo. Toliko da si iz obupa
ni brade izpulil.

Toda Ze se dviga zbor pohvale:

aNeslifano! — Cudovito! — Sijajno! — To blatno
jezero, iz katerega moli Vikror Hugo, kak simbol! —
n domislek ! Hoteli ste pred-
katerj samo navdih  vevidenega

] .t je vele
aditi sramoto dobe, +
barda 3e plava na povriju, dist in plemenit. Kako e

to Krasno le

2Ali meniteZe bojede vprasa Rodin,

wKako pa! To je mojstrovina mojstrovin. Oh, moj-
ster, nikar nicesar izpremenin l«

Pripoved je zabavna.

wCe ni resnidno, je pa
Winter laski izrek na uho,

mid¢no,«  mi zadepern vrh

Ob drugi priliki je Léger pravil, kiko je Anawle
France obiskal slavnega kiparja. Ta je gostu razkazal
dela in osnutke, nawo pa v obednico.

Roza, stara tovaridica kiparjeva, se hode izmuenin.
Ni¢ kaj ugodno se ni podutily yprido namenitih po-
setnikov. Rodin jo prime za rokav in veli oblaztao:

nRoza, sedi semls

sAmpak, gospod Rodin . . .«

sPravim ti, da se usedile

Roza je imela navado svojemu druga redi sgospod
Rodine, da bi ga podastila,

Zamomljala je ¢

sRako Spasni so modki! Misli
obenem za mizo in pri Stedilniko !

Vendar je prisedla, da bi posrchala

. da more bin <lovek

juhi,
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Med obedom e veckrae wstala, odnesly Erepinje in
uddrobnela v kuhinjo po jedi, nato pa znova prisedia.
Rodin ni wpel druge dekle poleg sebe,
Roza je bila nadvse milo bitje, Zivljenje e bojede
plahe, obzirne, skromne fenske v senci (ega rinoskeg
hrusta, ozarjeaega s slavo, hi bilo vredno Balzacovega

peresa,

Svoj &fas je bila odarljivo krasma.

Viasih je Rodin pokazal v svojem atelieru diven Kip
boginje Belone-Vojpskirice # razjarjenim  pogledom. In
obrnivii se k Roai:

wTi i sedela za Belono., Se spominjadie

Tedaj je zameketala:

wSeveda, pospod Rodine

Presunljivo je bilo razlicie med o malo staro do-
brifino in straina bofico v feladi, ki jo je bil svoje
dni zgnetel po njeni podobi.

Obofevala je svojega veljaka. Z njim je delila rde
preskudnje muhaste usode. Pogosto jo je trapil. Kaijti
to je bil kar se da cuden in nestalen smrtnik. Videla
je na dom prihajati lepe gospe, ki so zmagovito k-
movale z njo in jih je morala brez trpke besede gle-

dati v svoji bliZini.

Najmanjda pozornost, Katero ji je izkazal, jo je -
ila z blaienstvom,

Na svojem vetu v Meudonu je strasine gojila overje.
Neki dan Rodin utrga cvet in ga ji ponuodi:

aNa, Ro roia jo zate.«

Darilce ga pac ni stalo kdo ve koliko,

»Oh, hvala, gospod Rodina je hiteln nebelko srecna.

Ko ji je zdravje uhajalo, se je Rodin porodil 2 njo.
Hilo ji je. kakor da je raj regnil nad njo.

A, Debeljuk

i

Auguste Rodin
vV  divljenjepisu  Aug. Rodina, ki ga objavijamo  na
drugem mestu, smo omenili, da je imel
francoski mojster ve'ik vpliv na vedino mladih Kipar-
jev po vsep Evropi, med drug
kiparja Ivana Mestrovida, Medtrovic je pred leti sam
opisal svoja srecanja z Rodinom v zagrebikih wAna-
lihe (1937} 2z naslovom »Ne spominoy na Rodinuae.
Roding je srecal MeStrovid prvid 1902.,
ko je bil dijak umemilke akademije in ko se je s
svojimi m'adimi, naprednimi sovestniki zelo  navdude-
val zu Rodina, Mcunicra in druge revolucionarje ev-
ropske  kiparske umetnosu, Mladi Medrtovic je nasel
Rodina z nekim spremiljevalcem v zhirki anticnih kipoy
v dunajski akademiji in mu je s svojimi tovaridi pn-
redil buéne ovacije. Rodin se je zahvalil in vprasal
Mestrovida, kakine narodnost je.
dregi zjeclial, da se udi kiparsiva
Zadrega pri Rodinu, ki je to ime najbri prvic slidal.
Spremljevalec, ¢edki kipar, je Francozu pojusnil Me-
strovidevo slovansko poreklo, nukar se je Rodin na-
smehnil  rekoé: »Ah ko, Hrvar, w je wko Kakor
Cely in Poljak.«

Leta 1907, je 20 lemni
ihem »)esenskem salonue, Kratko Rodinovo pismo je
razstavljaley javilo, da si je opledal njegove rmzstavo.

Mestrovidé in
a

I‘-l!'l

znameniti

wdi na  hrvaskega

na Dunaju 1.

Medrovic e v oza-

in da je Hrvac

Mestrovic rzstavlal v pari-



Tone Kraly

Rodin je Medtrovica obenem povabil| da ga obidée v
Meudonu, kjer pa je bil mzgovor zaradi velikega Ste
vila gostov ved kot konvencionalen,

Do odjega razg&ovora je prislo med obema  umetni-

koma fele tn leta poencie v Parizu, kjer sta podrob-

Krifani

neje rzmenjida  svoje mish in gledanja na Kiparsko
umetnost, Zatem  je sredal Meswrovic Rodina za fasa
svetovoe vogne v Rimu, kjer je imel Melrovic svojo
a'lrgu  neodvisnostie,

delavoico na kateri je rudi

dvikrar portretiral Rodina, dodim  je slednji prav «



twm Citsu dovesil portret papeis. Rodin se je oves das
bivanja v Rimu razburjal nad
»Voina

blaznost, o je

strasno unicevaniem

umemnin na  vsem  Svetu, unicuje lepoto,e e
dejal, wto je kolektivig  barbarstvo.
Nadalje omenja Mestrovié, da je Rodin zelo Liubil
glasho, zlasti Beethovny in Bacha, Svoje spomine za-
kljuéuje Medtrovié, kako se je poslovil od Rodina in
kako s¢ je venil v Pariz in na Angleiko, Zatem ni
Medrovi¢ Rodina nikoli ved vide!, Rodin pa je 2
nmajvedjo simpatijo spremljal delo vsch modernih  ki-
parjev in celokupno umetniSko  ustvarianie po  vsei
Evropi, V svojih mislih s¢ je Rodin teiko izrazal,
kadar pa je formuliral idejo, se je zdelo, kot da bi
bila izklesana iz kamna,
o Rodinovi smrti je bolestno prizadela tudi
»ne samo zaradi duhovnih
obstojale med nama dvemas«, pide Medtrovié, smarved
$¢ bolj zaradi tega, ker sem obdutil, da je umrl
diugi izmed obeh patrijarhov, katerih spomin je bil
vklesan v moj spomin: parrijath Rodin iz Meudona
za patcijarhom iz Jasne Poljanew,

v IE, ki so

Reprodukcija Medtrovicevega
bila objavljena

portreta A, Rodina je
»Umetnostie ¥V, str. 37. Op. uredn.
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Mirko Subic Mar

Muscée Rodin v Parizu, Od velikih pari-
skih umetnostnih zbirk jih je le malo, v dobi
sedanje vojne dostopne obdinstvu, Umetnine, ki so jih

heanili +

Louvreu, so e davoo zapustile svoje pro
store ter se mahajajo v varnih zakloniiéih, Tedje vpri-
sanje kiakor shike so predsavijali kipi, zlasti originali
iy marmora, in tako se je zgodilo, da je danes Mu-
see Rodin skoro edina zbirka v Parnizu, ki je obfinstvu
dostopna  hrez znatnih  wvezeli, Swari horel
blizini Doma invalidov je seveda rudi sicer svojevestna
zbirka. [Palada, ki je sprejemala vase  visoke

politike, si je v novejdem dasu pridobila slavo, da je

sBitone
nekod

v nji bival kipar Auguste Rodin, in sc¢ danes je tu
zbran velik del kiparjevega Zivljenjskega dela. Rodina
je v to palado pripelial njegoy Ritke,
nemiki pesnik, rojen na Ceskem,

Rodinova zhitka je razveileny po vidikih, ki jih je
dolodil sam veliki mojster, Znano je o Rodiou, da ni
bil samo velik umetnik, temved tudi ncutruden dela-
vee, Njegovo, {e se sme

tajnik nani

tuko izeaziti, rodno delo je

bilo #e samo na sebi ogromno, In Sele v skupinski
razstavi, katera je dostopna v hotelu »Bironue, spo-
znamo, kak3na je bila por, ki jo je napravil Rodin



do Balzacova pglava s
po-

cled, kukor da visi v zraku, In vendar, kako trdna je

Wl navdihnjenja uresnIcen)a.

svojo  skora) komediancsko zdi na prvi

REsSLlO, se

in kako konzistentna je oblika tega telesa! Preden je
Rodin Balzacovih
kipow, ki so Med

izdelal w0 glavo, je napravil niz

vsi zdrufeni v njegovem muzéju

Mirko Pomlad

Subic

kot akr, ki
pisateljevo

njinn se nahaje  celo Baleac
kako je Rodin Studiral
koocu od vsega tega ostala gliva. Zato pa je Balza-

epriduje,
telo, da je na

cova glava z vratom taka mojstrovina, da st jo lahke
lofeno od ostalegn Zivota, In
Rodi-

mislimo samo  trenutno

rakina umetnina kakor Balzacova glava so vse

[4]



'
'rance Gode

nove stvaritve, Tudi Vidor Hugo je Rodina dolgo
zaposloval in napotil mojstra k mnogim  poskusom

Vsi ti so bili potrebni, da se je slednjic iz njih izlod

dokonéni kip.
VvV  wveliki
Poljubsg, v skupinskih akwow,
so si vsehinsko med seboj povezani. Dela e veste

osrednp dvorani  vidimo  sloviti Rodinos

njegovi bliz

pa ved

nam tolmacijo v vsej obseinost pravo Rodinovo bistvo.,
Viharm temperament in strasino  prebujenje razodevajo
vse mjegove figure. Kamen, iz Katerega je umetnik
izklesal svoje umetnine, sprico tega izgubi vso togost
hiad. Ko zdi, da

avi, kajri vse ke njegove povesine se Fivo obradajo

n ves Clovek stoji pred njim, se

proti ofem  gledalea, PoveSing — 1o ne pomeni  za
Rodina omejitve, zaokrofenosti, marved srefanje svet-
lobe in kamna, torej dramatiénegy prizora. Tej dina-

miki s¢ imajo zahvaliti skupine, kakrina je na primer

»Poljube, za tisto Cutno vedro strastvenost, ki jo jedva
razodevajo umetnine v kamou pred Rodinom.
Papoln vtis Rodinove umetnosti pa dobi gledalee

iele potem, ko si je poleg notranjosti hotela »Bironas

ova umetn
Rodin kot

da predstavtja

K}

ogledal tudi vrt. Tam ston slovita Rod
del’Enfera,
vhod k Dantejevemu

Ta wvrata si je zamislil
wPeklue, Zdi se¢,
odlitek
Zivljenjskega dela, kajti vse, kar se nam razodeva

»Forte

prav  ta umetnina  orjasks celotnega Rodino-

it

v posameznih plastikah in skupinah prejsnjega Casa, je

sah

tuka) zdruieno v veliko simfonijo, ki dviga gledalea

sMislece, »Prokletin, vse to je predstavijalo dasith po-

tud:

najdemo vse te

samicen problem za Kiparja Rodina ter je nadlo

svojo odgovarjajodo obliko. V. muzeju
Toda »Vhod
delo, nekaksna zakljudoa
skupek

desetletjih

primerke, pekele je veliko Zivijenjsko

bilanca Rodina, ki prikazuje
ZmoInosti in
dela. Tudi
Cliwek
oblik ne sme visma v sponun kot
slobokega. To je

Rodin oplodil vso

Rodmoyvih njegove umetnosts v

njCROVeRa kaj previaduje ve-

liki Rodinoy ritem. odhaja iz tega muzeja v

zivesti, da si nekaj

sirokega, marved nekaj OSNOYNG ng-

celo, s katerim je SV UIMETNnsT,

ki Zivi preko njegove telesne smri.

Balzac.

SEANOVANjg

Viomilec in Neko nod se je malo-

pridnei  vtihotapil v Balzacu, ki je

navadi dolgo bedel in ni vsele) vrar zapel, Tisto nod

e slucajno ze lezal v postelji, Zhikovee je brez Suma
vetrihoval v pisalng i strahovit
krohot, prhajajoc iz

ter opazn

kar ga prekine

a pristenka, Okrene se

romanopisca, ki se prisedno smeje v omese-

¢ini, Cerud; preplasen, si ne more kay, da ne

vprasal :

sKaj pa vam je, da se tako hahljatess
Grandetove,
1skart

sSMejem  S¢,u pisee Eveenije

odvrne
i, brez

sker vi prihajate  pond ladi, denarja



mojo pisalng muzo, Kier ga jaz pn belem doeva mikols

ne morem  naitie

Grafologija 1n Balzac Balzme se je
ukvarjal z grafologijo ter menil, da je imenitno pod-
kovan v njej. Neka gospa mu prinese solski zverek :

sPovejre, mojster, kaka bodoénost se obeta temu
dedkuse

Balzac ogleda sclitek in namredi obrvi, el

aSte vi mari temu otroku? SorodnicaZe

»Nisem.«
lahko-

prida iz njez

aPotem vam povem po pravici: w dete je
zabito, Nikoli ne bo
Tedaj se¢ gospa zahihica

miselno

»lToda, gospod plemenit Balzie, kako da ne spo-

zimate svoje pisave? To je vad zvereck le
Zeodoving moléi o mojstrovem odgovoru, A, D.

OPOMBE K PODOBAM

Michelangelovo »Snemanje s krizae je mla-

dostno umetnikovo delo, ki ima vse znadilne od'ike

Delave

France Godec

njegovih zgodnph del, zlastu pa zoanje i mopstesive
. Svoja mladostoa dela je M. 3¢ n
. kadar

gresil proti svojemu na-

v obdelavi kamn

pravil) da

starost obdfudoval in e spoaa

koli jih vidi, kako zclo je
ravnemu  daru, ko se m Koy loal Kiparstva, ker az
teh del sklepa, kay b lahko v ey stroki dosegel.
Matthias Grunewald je bhil rojen okol
1480 v okolici Aschaffenburga in je umrl ok, 1529 ¥
Mainzu, Njegovo Zivljenje je prav tako malo zoand
kot njegovo umctnisko poreklo. Odkril ga je prav za
1873, nemski ametnostni 2godovinar Wo't-
st I 1675, v kojigi

» Teutsche Academice imenoval snemikega Correggiaan.

prav Sele 1.

mann, vendar pa ga je e Sa

Holbeinom in  Direrjem  je  stremel
jasnmi, bolj k

Temu  svojemu  umetnisker

V' nasprotjiu s
slikoviti  formi
podredil
tiko barvo kot tudi risbo, Gri-
newaldove glavng  delo  je isenheimsk: oltar v Rol-
marskem muzeju, ki ga je pos'ikal z vizijami iz Kri-
zeedbe,

Grunewiald namesto k

u stremljenju e

vaa derazna sredsova,

StUSOVE  in

Marijine Rojstvom  Jezusovir
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Dananjenjem,  Vstajenjem  in Kristusovo
Krizu, V tem delu je izzvencla pristno  severnjaska
globoko ckspresivoa smer  nems ega slikarstva, pred-
stavlla majbolile nemiko slikarsska delo in spada  po
in vizionarni wvsebini med najpretresljivejic
wstvanve svoje viste, Vo Grunewaldove pozno dobo
spada »Krifanje« v Karlsruhe, ki ga objavljamo, in
pa Mavricijev oltar v Monakovem, Zanimivo je, da
noveldi nemikj raziskovalci (Wilch, Rolf — Griine-
waldova legenda, 1922) trdijo, da slikar Griinewald
sploh ni nikoli Zivel in da je isenheimski oltar e
slikal slikar Martthias Neithar-Gothare jz W tirzburga.
O P. P. Rubensu
nostie ¥V, ser, 164, o
sUmetnostia VII, str, 144,

M na

primerjaj clanck v aUmer
Valasquezu opombe v

Jos. Fuhrich (rojen 1800 na Ceskem, od leta
1841, profesor na dunajsk; akademiji, umrl 1876 na
Dunaju) je pripadal skupini nemdkih slikarjev, ki se
e v zaletku 19, stoletia sludajne sedla v Rimu, @m
sklenila prijatelisko zvezo, skupaj stanovala, vzajemno
delovala in se pridno udila in navdudevala zi skupne
vzore, Bili so (o pozneje tako znani mojstri: Over-
beck (1789—1869), Cornelius (1786-1867), Schadow
(1789-1862) Filip Ve (1793—1877), Schnore (1791
do 1872) in kot zadnji Jos, Fuhrich. Tem umetni-
kom ni ugajal tedaj navadmi 3olski pouk, ki je ne-
prenchoma ponavljal,
in naj jim bo antika

1o stre shke

naj udend posne
vzor, Mladim slikarjem je bila

glavm vzor narava, kot je to napisal tudi Overbeck :
»Narava  je in ostane  edina  umetnikova  uéireljica,
vendar mora umetnik vedno s pametjo razlocevan, ka
je umemnosti primorno in nje vredno.e Te slikarje, ki
so slikaly vedinoma le zgodovinske in cerkvene slike,
so imenovali romantke, pa tudi nazarence. Vo ocer-
kvenem slikarstva so dosegli nedvomno velike uspehe
in so imeli na slikarski pomladek ofiten vpliv, ki je
viden twudi pri nadih slikarjih e dobe, saj je nad
Janez Wolf (1825—1884) izrazit predstavaik nazaren-
skega slikarstva, Znani so  zlasti Fuhrichovi sKridevi
potim, ki so v Srevilnih kopijah rastopani wudi v nasih
cerkvah,

O (eskem  Kiparju  Frantidku
opombe v »Umetnostie V1, str,
nadaljnje reprodukcije »Umetaose VI, sir, 191, 192,

Paolo di Dono imenovan Uccello (1396-
1475). Slikar se je

vplivem

Bileku primerag
L, s podobami, in

umetnisko  razvijal pod  dvojnim

Brunelleschija in  Donartella, Najvedjo  lju-

posvedal Swdiju  perspektive, ki je

bistvo njegove umetnosti, V teznyi, da bi perspekiivo

bezen je postali
kar najbolj poglobil in podal ¢im bolj plasticno po-
pricel upodabljati predmete skoro
v ogeometriéni formi, Imel je fin Cur za upodabljanjc

samezne forme, je

lepor narave, kar mu je tudi prineslo laskay pridevek
sUccellow (pti¢ek), Podoba bitke, ki jo objavljamo,
j¢ eno izmed najbolj znamenitih slikarjevih del in je
v zbirki Uffizi v Florenci,

Pogled v sodobno srbskao
naim  kaZejo dela Sretena Stojanovida, M. Vuikovica
in St

umetnoste
Pavloviceve,
Norveski slikar

j¢ bil rojen 1863, leta, je dne 24, januarj
v Oslu. Pokojnik je bil svetovnoznan slikar in grafik

Munch, ki
t. 1. wmrl

Edvard

izrednih  umerniSkih  kvaliter, Njegov vpliv je dobro
viden rudi pri nasi mladi grafiki in bomo v em pn-
hodnjih Stevilk prikazali obdimejdi pregled Muncho-
viga umetnidkega dela. Vso svojo umemnidko dediféing

je Munch zapustil ¢ oporoko mestu Oslu,

KRomisija za nakup umetnin iz fon-
)-Zi‘ msko
12, januvarja 1944 v
: dr. France

kot zastopnik prezidenty  pokrajinske vprave g, div.
Rupnika, d¢ani Umetniskega sve-

da za pomaode v oznesku 100,000 i

s¢ je sestala dne Jikopicevem

paviljonu, Navzodi so b Mcesesnel

penerala Leona

ta DSLU: G. A, Kos, Sada Santel, Mirko
Subic, Stane Kregar, Boris Kalin in
Clani socialneza  odseka: France G orse, Nikolaj

Omersa in Sane Kregar. V uvadnih besedah
te e shikar Sasa Saniel woplo zahvalil za vzviSeno po-
budo in plemenico odlocitey gospoda  prezidenta Rup-
nika, nakar je slikar G. A. Kos kot predsednik Umet-
nitkega sveta prevzel vodsivo seje. homisija je  pred
izhiro posameznih del nacelno sklenila. da se izlocijo
dela nepoklicnih slikarjey in diletintov in da se vzamejo
v opreues le dela poklicnih umetnikov, Od 31 prijayv-
swvenjenth 5, mko

hencey je bilo glede na wa sklep

do g preostalo 26 poklicnih  likovoin  umetnikoy s
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skupono 32 slikackimi, 10 kipaeskimi deli in 26 gra-
fidnumi listi.

Pri konc¢ni odloditvi je bilo izbranih vseh 26 avior-
iev z B kiparskimi deli, 20 podobami in 13 grafiénimi
dimer je bil znesck 100.000 lir izdrpan, Y
rem okviru so bila izhrana sledeca deta: Rajko Sla -
»Obiskea, Fran Tratnik : »Zensko po-
Lojee Zag: »Polhograjski
wZatisje z nageljnig, Tine Gor-
Janez MeZan: saNovo
Cargo:

iIsti, s

pernik:
dolomitis,

prsje,
Evgen Sajovic:
jup : »Pred ogledaloms,
mesto-handijae in »Mlin ob Krkia, Ivan
aRisbaw, Janez Tr pin : sKrizantemes, Ivan Kos:
wvetlices in nDolenjski motive, Fr
alovalide, Fran Zupan
Gorjup : wsLjubljanski motive, Fran
»Krajinag, Maksim Scdej : »la-
wNarcisea, RKarla Bu -
(risha), Stane Kre-
Lrediac: 13

Pavlovec:
sKraske

sDirevorede  in
hises, Rudi
Klemencic:
teficura, Elda Pisdancc:
asMati 2z otrokoma
gar: w»Dcklici s Knjigos,
craficnih listov, Ivan Zajec : »Pijanece (plastika),
Stane Dremelj: »Vesnae (plaket),
pSrameiljivi amore (plastika), Tine Kos:
Samaritane  (plastika), Alojzij Kogov ek : aMa-
rijankae (plastika), Kare! Purtrih:
stika) in Frandif%ek Smerdu
cplastika) .
Komisija je

lovec:
Marjan

France

rorse:

nTorzow (pla-

plhan  Vavpouda

=

konéno sklenila, da bo wiclanska de-
Mesesnel, S,

putacija: dr. Fr. santel in G. A, Kos v

avdiena porodala gospodu predidentu div,  generalu

L. Rupniku o zakljuckih seje in predlozila sklepe ko-

v proucitey,

Kipar France Gorse je naznanil januarjs:

Vederni tedaj risanja po modelu 5
1. februarjem bom odprl Stirimesedni edaj risanja po
modelu, na katerem se bo vedil pouk redno vsak po-
nedeljek, torek, sredo, Cetrtek in petek, izvzemsi prae-
nikov, od 5. do 7.

Gosposverski cesti 13, Ta rweéaj je namenjen v napotck

ure zveder v omojem  ateljeju na

vsem onim mladim mlentom, ki se dutjo  poklicane
ter se resno pripravijajo za svoj bododi umetniski
klic. Zanimanci, ki bi se Zelell udeleiin tedaja, naj sc
priglasijo na eje do 29. januarja ob navadnih urah
pri meni, kjer bodo dobili tudi podrobna  pojasmlbi.
S schboj naj prinese vsak svoja dosedanja dela v pogled

po-

in presojo. Pripravniki se opozarjajo, da bodo Sele po
L4 dnevni preizkudngi definitivao  sprejeti v imenovani

teday

Marsikateri mladi walent ima v tem tecaju priloznost
izpopolnjevari svoje emodnosti, zlasti v teh dasih, ko
jic teika pot na Umemosing akademijo v wupno. Zato
upamo in zelimo, da bo tefaj lepo uspeval — say e
v vescih rokah kiparja Francemn Gordet,

Stovenski tr#aski rojak slikar Loj-
ze¢ Spacal e priredil v januariu v trEadki umer-
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Smartno oh  Savi




costii - galenpn »Na Rorzus  zstavo  svojih del: 20
oljah podeb, 16 monotipij in 12 risb, Spacal je bil
toien L 1907, v Irstu in je dokondal svoje Srudije v
laliyi. kjer je wudi pogosto razstavljal, Slovensko va-
ki smo ga prejeli, spremljajo uvodne
¥ ki pa kljub gostobesed-
nosti o Kvalitetni Spacalovi umemnosti ne povedo kdo
ve kajp poda, Mowda je kov wmu odi ofitne poveien
in nejasen prevod gz atalijanicing,
Fomo ob prvi priliki 3¢ poro

bile na nizstavo,

besede  Asnoldomeni

O s'ikarju  samem

sdj Je njegova -

stiva,  po prejetih dasopisnih vesteh  soded,  lepo
uspela,
NOVE KNJIGE
lvan Cankar v risbi. V spomin na petin-

dvajsetletnico smrti dzdala Bibliofilska  zalozba Umer-
nost v Ljubljani, wredil in uvod napisal Miha Ma -
I ¢i. Ljubljan velika 4.

Za petindvajsetlemico  smrti nadega majvedjega pro-
zaista, Ivana Cankarja, je priredil akad, slikar Miha
Males bibliofilsko spominska  publikacijo, ki
uvidca, tako po svoji pomembnosti kakor po grafic

1943, strani 32+ 16 prilog

izvedbi in opremi, med nade prve knjifne fz
let. Da je bil
darjen kakor literarno, je

¢ vojnih
Ivan Cankar pray ko slikarsko na-
bhilo v splodnem znano #e
pred 1o publikacijo, vendar nam daje Scle objava nje-
govih ohranjenith rish globlji vpogled v 1o stran nje-
govega  ge Maled je zbral in objavil
jeve rishe, kolikor mu je hilo v
mogode. Ni jih dosti, vendar dovolj, da nas morcjo
prepricati, da bi bil nas veliki pisatelj, e bi se hil
posvetil slikarstvu, kakor je nekaj

vse Cankar-

sedanjih  razmerah

&asa nameraval, do-

sepel tudi na rem umetnostnem  podrocju visoko  in

pomembno mesto v slovenskem  kulturnem  snovanju.

Saj moremo #e nekatera dela, ki jih je ievrdil samo

mimogrede kot dilemnr, Steri med  resnicne umernine,

ki presegajo  marsikatero  stvarirev  poklicnih slikarjes

njegove dobe, Velika 3koda je azmo, da so se Can-
Karjeve risbe  vedinoma  poizgubile, kajui dovedenest
vhrunjenih  nas  nedvoumno  prepricuje, da je  maoral

risati ved kakor samo kdaj
vedrilo,

pa kdaj & trenutno raee
kar domneva tudi Maled,

V celoti je w reproduciranih 10 Cankarjevih risb in
perorish, Prva datira iz 1. 1895, ko je bilo poznejie-
mu pisatelju komaj 13 let. To je podoba Marije Po-

magaj z Brezij, ki pa vendarle razodeva individualne

poteze in za tako mladega risarja nepricakovan uspeh.
V starosti 20 in 21 ler so nastale nadaljnje Sriri rishe
(zadnja je perorisha) : Portrer Ivana Grudna, Podoba
gospoda (po forografiji), Pisma  (podoba Stanke Zar-
nikove) in lNustracija k pesmi za spominski album.
12asi razodevajo vse 3riri rishe Cankarjevo izredno na-
darjenpst, pomeni »Pismos  presenedenje in je sploh
najboljie, najdoveienciie in  najsvopsivenejie  Cankar-
ievo delo, ¥V orishi se pribliZuje tej visini
17 let poencie narisang Podoba  orroky.
nesporna umetnina, 'V ostarosti 31 let je Cankar na-
risal (s peresom) dvoje ilustracij k svoji komediji 2Za
narodoy blagore, Tu se nam prikazuje s disto druge
strani, ki prav tako presencda, ker bi mogli iz stila teh
dveh risbh sklepati, da je dobro poznal tedanjo sodobno
francosko grafiko. V34, letu je narisal svojo lastno

samo Se
sPisimos  jo

146

podobo (s svinénikom) Kateri je dovolj markant.
nosti njegove resnicne fiziognomije. Iz 37, lets njego-
vega  Zivlienja datira Ze omenjena  wPodoba
druga svojeveston umetnina ; zadnja v
ducirana  Cankarjeva risba  pa  izhaja iz 1. leta in
predstavlja podobo prijateljice Vere.
na prejangi vidini, adi pa se, da se s worisho wdi o
trudil, ampak jo je narisal le mimogrede, brez ambi-
vije. To so Cankarjeva likovoa dela, malodteviloa, a
endostna za Fe izredeno sodbo, Morda ho mogode sda-
soma odkriti 3¢ nadaljnja. Nekaj jih je bilo celo ena-
nih, a so se sledovi za nj spet iegubili.

Maled je dodal Cankarjevien originalnim  risham 3¢
nekaj njegovih forografij, doslej 3¢ neobjuvljeno fowo-
grafijo po posnetku Frana Vescla e I 1905., in pray
ko 3¢ ncobjavljeno po posnctku Avegusta Bertholda
in Kramaridevo fotogeafijo pisatelieve rojstne hide na

otrokie,
#bormiku repro-

Tu Cankar ni ved

Vrhniki, lzmed Cankarjevih  Karikatur  in portretoy
vsehuje  zbornik Hinka Smrekarga, ki krasi
tudi ovoj publikacije, Maksima  Gasparija  karikaturo

# belo krizantemo  (perorisba),  Franceta  Podrekarja
portret  (oglie) in Ivang Vavpotica judenburiko risbo
pisateljn v avstrijski vojaski uniformi. Za uvod v pu-
blikacijo je napisal Alojz Gradnik prekrasni soner »Na
Cankarjevem grobue, Miha Maled je pa v uvodu pred-
stavil pisatelja kot risarja in razélenil njegove risbe
ter dodal nato 3e ved strani Cankarjevih misli o likovm
umetnosti iz njegovih  ¢lankov in literarnih del, Tako
nam je .dala Bibliofilsky zalozby Umetnost, ki je bila
prva #a to poklicana,
Sega genija Ivana Cank

petindvajsetletnico smrti na-
ki bo ohranilo trajno
vrednost in bo nedvomno uveléeno med najpomemb-
Grafidng izvedby Narodne
Zabjekove knjigoveznice prin
reprezentir

ja delo,

nejse  cankariane, tiskarne

in ve

tako  dostojno
ceprav e
delo irdlo v opetem letu druge svetovoe vojne. M. S,

naso moderno  grafiéno  obr,

Kafael in Michelangela. R, Balsamo-
li: »Rafael Santie, Dimiceijp Meredkovskij: »Mi-
chelangeloa, Prevedel dre. ). zilod la
»MNada knjigne (Ljudska koij @) v Ljubljuni, strani
256, Opremil arh, V. Sck. —

Kot prvi zvezek lewosmpega lemika svojib publikacij

Crive

Loveendid,

1 pzdala knjigae skupno  Fivljenjepisa  dveh
najvedjih mojstrov renesanse, Rafaela Sanrtija
in Michelangela Buonarottija., Bilsa-

mo-Crivelli, lmalijan, spremlja v svojem spisu nesmet-
nega slikarja Rafaela vse od njegovega rojstva v Ur-
binu do smrti v mlad, stir
komaj 37 e, viske stvarjalog
sile in vse mogode dasti. Kakor wvesten biograf nas

Rimu, ko je, ceprav e

dosegel e vse svoje
seenanja @ vsemi postajami njegovega Eivijenju v po-

gledu Cloveka in uménika, zato pa manjka na drugi

strani njegovemu  delu wsta globlja, mumne in to-
plejda nota, ki sele ustvarja iz biografije  resnicni
biografski roman, kakor ga pojmuje nada doba, Mimo

tega se je pisatelj premalo siivel v dudevna doFivetja
velikega mojstra in ¢loveka in nam rudi ni naslikal
na ozdju dovolj vidnega vzdudjy dobe na prelomu
petoajstega in stoletja, dobe, ki jo kot
visek rencsanse in humanizma  Stejemo  med  najvidje
vepone v dosedanji ¢lovedki zgodovini, saj je s svo-
ami adejmimi zasnutki stoletja do

sestnajsiegn

oplajaly  f¢ ce'a



Elda

dandanadnjib  dni,  Kakor Amalde  Fraccaroli, avior

lani v slovensdino prevedenega  Zivljenjskega  romana
skladatelja Bellinija (Nestanovitno srce, izdala Dobra
knjiga) | je ostl mdi Ricardo Balsamo-Crivelli  bolj
na ravni literarne reportaze,

Rus Dimirrif MercZkovskii, znan wudi pri
nas po ved prevodih njegovih del, je segal pri pi-
sanju  svoje novele iz Fivljenja  enega  najvediih  ge-
nijev  wvseh  Casov, nesmrenega  kip arhitekea, shi-
hurja, pesnika  in  1enajditelja Michelangela  Buona-
rottja, Rataclovega neposrednega sodobnika in v sli-

kirstyu celo rekmera, dosti globlje, in nam ga je zaw

prikazal wdi s &loveiko bolj woplimi woni, Zal pa je

Piscanec Zalostna mati bozja  (lesorez)

delo Mereikovskega le odlomek 12 mojstrovega Ziv-
lienja. Ne pricenja se pri njegovem rojstva L L4675,
v Capreseju, in niti ne  pri njegovi  prvi rast v

Florenci, ampak 3ele 1. 1505, v Rimu, v trenutku

ko se razhaja s tedanjim papezem Julyem 1. ob zru-
velikih
nico, ki ni

zasnuthov 2
hila

Jivi nezovo grandiozno  grob-

nikoli

sicer do

zerajena, Pismelj spremlja po-

njegove smrti leta
nckaterih
Meretkovskyj ni

Michelangeld, ali pa da ni za-

em
1564, , i
skoda je zato, da

pozne

dotika s¢ pa e njegovibh  dedivedj.

napisal ce'otnega

biografskega  romana

loZnica delu  Katerega

Rollanda,

segla  po drugepn  pisatelja,

n. pr. Romaiina



Kljub temu pa, da Crivelli ne sega pri Rafaclu
dovolj v globino in da Merezkovskij ni obdelal ce-
lotnega Michelangelovega  Zivljenja, sta obe deli do-
volj tebtni, da zasluiia zinimanje vseh Slovencev, ki
se zanimijo #a literarne biografije velikih  zgodovin-
skih oschnosti, glasti pa 3¢ najvedjih wvorcev likovne
umetnosti, Posebno veednost daje knjigi mimao Tegn
strokovni prof. dr, Steleta, ki po-
daja na 15 stranch wvse potrebne podatke o obeh ne-
smrtnikib, wko glede njunega Fivljenja kakor dela,
i pa pileg obeh portretow S¢ vrsta  celostranskih
ik njunih podob, skulprur in zgradb, Michelangelos
sonce pliunto © giit ...« na ser, 17 je prevod pesni-
e ki ima v rokopisu prevedenc

uvod  univ,

ka A. Gradnika,
vse njegove sonete, in bi si le Zeleli, da bi Cimprej
iZZi v samostomi  publikackii. © Knjigo je  odliéno
opremil arh. Viado Gajiek . da spada med vidke
oprem nasih Knjig. M.S.

Danilo Gorindcek Zlaca titka, cCe-
it zvezek s Police za male, lustrical M, Bambié.
Iedala Tiskovna zadruga v Ljubljani, 1943, strani 62.

Sesti zvezck zbirke nPolica za malex s prijetno rae-
lofuje od prejinjih petih, predvsem po literarni vred-
nosti Gorinskovih pesmi, ki znatno prekafajo prejinge
poizkuse, vedinoma prigodnidke, pa wdi mnogo dru-
wih novejdih pesnidkih zbirk za mladino, Danilo Go-
rindek  spada med reprezentativine mladinske  pesnike
zadnjih dveh desetletij in 2 »Zlato tickox je le fe

bolj izprical svojo rast in vsestransko dozoritev, Nije-
gova glavna
dufo wer podati svoje pesmi v wdi formalno doveleni
bliki. »flata tickae s¢ pa razlofuje od prednic wdi
po svop opremi, katwero je oskrbel Milko Bambic, Nje-
kove ilustracije sicer ne  ustrezajo  resni‘nim  umetni-
ikim zhtevam, so pa kljub dosti holj wvsaj
sprejemliive, kakor ilustracije nekaterih drugih ilustra-
torjev prvih petih zvezkov, med katerimi so bile celo
ile vsak umer-

odlika je, da se zna viiveti v otrosko

emu

wudi take, ki so naravnost odbijale in &
niski ter esteticni Cut. Mladinska knjiga ni niti v svetu
n niti pa oas ved pastorka, Nadelo, da je za mla-
dino najboljse komaj zadosti dobro, s¢, hvala Bogu,
pricenja uveljavljau tdi v slovenskih izdajah. Zawo
apravi¢eno pricakujemo, da wdi nadaljoje publikacije
sPolice za malex ne bodo zdrknile vsaj & ravai Sestega
rvezka, ampak se bodo pocasi dvignile tudi v ilustra-
tivnem ter sploh  graficnem oziru do vidine resnicnib
ametnidkih stvaritev, M. S,

dnevniki in
V svojem porodilu o 4.—6, zvegkem sUmetnostic je
L. recenzent  nJutrae  pripomnil k  omembi mojega
eseja, sPolofa) wnetnosti in umetnika v druibie, sle.
dede: wPisec se vedkrar ozre na nade domade razmerc
in se¢ brez uremeljene potrebe obregne ob slovenske
dnevnike, ki baje premalo store za umetnost in nje
popularizacijo med ljudstvom, Nofemo redi, da so
slovenski listi dosegli pri tem  zadeleno, idealno po-
stavljeno visino, Toda pisce bi moral dobro veded,
Kaj in koliko so pisali slovenski doevniki o umetno-
sti, literaturi jtd, pred prvo svetovno vojno in kaj so
kljub vsemu storili v tem pogledu v razdobju med
dvema vojnama.« Prostor mi ne dovoljuje, da bi do-

Slovensk umetnost.

I4PJ

kumentariéno dokazoval, na kay sem oprl svoje trditve
v omenjenem escju, kaju v tem pumera bi moral na-
ubseino
omejiti le na dvoje, wroje beinih ugotovitey. O em,

]:'-lﬁitli zelo 'u']l) Feprdvo, Lt s¢ moram
kaji so pisali slovenski listi o umemosti med  dvema
vojnama, vem  dobro,  saj neprebrane
niti ene same nphove kulturoe 1 bi,
Ce bi hotel kakor koli zanikati ogromni napredek ega
casa v primeri 2z onim pred prvo svetovno vojno tiko
v kvanutatvnem  kakor kvalitativoen  ozira,  Seveda,
drugo je vprafanje, fe je bila kulturna politika nadih
dnevoikoy ilna in predvsem ka, da je
vsem in brezpogojno sopomagala na eni strani
rasti nase umetnost, na drugi pa njeni popularizaci
Ni w bi nam mogla odgovoriti Sele podrobna
| ¢. Toda
nega eseja v eUmetnostie nisem misli! wliko na delo
vrednikoy  kulturnih  rubrik i
kolikor na splodno mesto, ki ga je kultura zavee
v dnevnem tisku. To je bilo ko rzlocno povedana,
di o tem ne more biti dvoma. Saj je bil moj glavni
namen  pokazati prav na nesorazmerje, ki je viadalo
n, pr. med prostorom in pomenom, ki oso ga list
prepuscali kulturi na eni, Sport na drugi
Menda pe bo g recenzent »Jutrae hotel rdici, da je
imel kdaj v svojem dnevoiku na razpolago  wliko
stolpeev za razstave upodabljajoce umetnosu, gledali-
i, literaturo ird., kakor jih je imel njegov wovani
spornj urednik? Iz nedeljskih Stevilk je bila kultura
sploh izkljuéena, c¢nako iz ponedeljskib, Ocene posa-
meznih nogomemnih tekem so bile véasih ved ko dva-
krat daljSe od ocen gledaliSkih predstav, razstav itd.
O nogomernih ekmah so listi objavhali Cesto tudi
shike, o gledalidkih predstavah, razstavah itd, navadno
nikoli, Slike in karikature golmanov, krilcey itd, so
v ved ali manj rednih presledkih kazale obéinstvu o
i, ki so poznale svoj narod pavadno le tako
dolgo, da so postale sslavnce, nakar so se vdinjale
kjer koli jim je bolje kazalo, In &¢ bi imel na rae-
polago dovolj prostora, bi mogel @ imeni nadtet
dolgo dolgo wvrsto slovenskih umetnikov, od  Kkaterih
je bil wdi najneznamnejdi za nad narod vsaj ko
pomemben, kakor nogomerni  veatar  ali
najimenitnejii »dolgoleni parodnike, ki pa ob svoijib
petdesetletnicah,  Sestdesetletnicah  dtd.  niso
nasih dnevnikih prostora za kratek dlandic ali skromno
shiko, Maogel bi slikarje,
glasbenike itd., ki so bili ob smri odpravijeni dosti
bolj kratko, kakor hrezscevilni docela  nepomembni
hudje, Predvsem pa wudi v otej dobi, ki je stala glede
kulturnih rubrik visoko nad ono pred prva svetovno

smotrne  propagande o da  je
sploh  kultura) irraz  in  cilj

nisem  pustil

rubrike, in L

vedno  pra

fes v

A in ocena te poli pri pisanju omenje-

te rubrike same,

strani.

usebnos

najslavoejdi

nasli v

imenom:a navesti  pisacelje,

vojno, ni  bilo 0
umetnost  (in
naroda, in nikdar mdi ne resnegt protesta prot pre-
tranemu  Kultu tvarne  telesnusti, Znanstvenn je ugo-
tovljeno, da se ravoa 90% ljudi po sugestijah od
sunaj, zato je treba te) ogromni vedinski mnoZici, ki
ne Zivi od svojih lastnih sodb in
gandno  sugestijo kazati pot, ne pa ji 2
njem  njene NEZANLCrEsiranosti za umenost da

nagvisji

presoj, s propi-
ugotayvlji-
i
Clan

vezo, To sem mislil pri pisanju omenjene

in moje obregovanje je bilo vse prej ko brez ute-

meljene  potrebe. M. Sk



NASIM NAROCNIKOM PRIPOROCAMO SLEDECE KNJIGE, PRI KATERIH UZIVAJO
POSEBNE UGODNOSTI (DO PREKLICA):

IVAN CANKAR V RISBI. Uredil in uvod napisal Miha Males. Bibliofilska
izdaja. V knjigi so zbrane vs e risbe Ivana Cankarja, ki nam ga kazejo tudi kot
genialnega risarja-umetnika. Miha Malei ga v uvodu primerja z risbami A. S.
Puskina. Poleg Puskinovih rish (primerjava) in uvodnega besedila so v knjigi
zbrane najlepse misli Ivana Cankarja o umetnosti. Na posebnih prilogah so
risbe Ivana Cankario, potem Se neobjavliene fotografije in risbe delane po
naravi, ki so ga ustvarili njegovi prijatelii: H. Smrekar (barvasta), . Vavpotig,
M. Gaspari in F. Podrekar.

Cena 125.— Lir (za naroénike »Umetnosti¢, e jo narofe pri upravi pa 100.— Lir
in lahko na 3tiri obroke po 25— Lir.

SLOVENSKI LESOREZ uredil Miha Male$, uvod napisal Francé Stelé,

zunanja oprema Maksima Sedeja. — Vezano v celo platno. Bibliofilska
izdaja.

V knjigi so zbrani vsi pomembni lesorezi vseh slovenskih lesorezcev-umemnikov.
Vsebuje 140 lesorezov, ki so po vedini odtisnjeni po izvirnih ploiéah; 32 je
odtisnjenih na posebnih umetniskih prilogah in 3e izvirne priloge (petbarvni
signirani lesorezi: Santel, Smrekar, Males, Sedej).

Velikost knjige je 34X25cm. — Cena za naroénike »Umetnostic Lir 250.— (plag-
liivo lahko tudi v obrokih), za ostale Lir 350.—,

UMETNISKI ZBORNIK. Uredil Miha Males. Livbljana, 1943. — Oprema
Riharda Jakopiéa.
Zbornik predstavlja prerez sodobne slovenske upodabligjoée umetnosti. Poleg
razprav, esejev, aforizmov itd. vsebuje preko 400 reprodukcij del 109
sodobnih slovenskih umetnikov v enem in veébarvnem tisku.
»To je torej revija nasih umetnikov in njihovih del, kakrine nam ne bi mogla
prikazati nobena, Se tako velika razstava. Kar je pa Se vef vredno, da je
revija v obliki Zbornika trajna in dostopna vsakomur ter v vsakem trenutku.
Tako popolen pregled nafe umetnosti v podobi in besedi, kakor je v Umet-
niskem zborniku, do sedaj Slovenci fe nismo imelic (»Jutroc.)
Cena za narotnike »Umetnostic Lir 150.— (lahko plaéliivo tudi v obrokih), za
ostale Lir 170.—.

MODERNA SPANSKA LIRIKA. Prevedel Alojz Gradnik, ilustriral Miha

Males$, uvodni esej napisal BoZidar Borko.
Je to edini izbor modernih 3panskih pesnikov pri nas.

Cena celo platno vezani izvod za naroénike »Umetnostic Lir 60—, za ostale
Lir 75.—.
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Lir 80.—. — Druck — Tisk: Narodna tiskarna, d. d. (Fran Jeran), Ljubljana



V PREHODU
NEBOTICNIKA

NAJVECJA IZBIRA UMETNIN VSEH SLOVEN:
SKIH UMETNIKOV / VELIKA IZBIRA DEL
SLOVENSKIH MOJSTROV IMPRESIONISTOV /
STALNA RAZSTAVA V SALONU V PASAZI
OKVIRI / ANTIKVITETE /| CENE ZMERNE

HRANILNICA
LJUBLJANSKE
POKRAJINE

PREJ HRANILNICA DRAVSKE BANOVINE

ustanovljena leta 1820

Sprejema vloge na hranilne knjizice
in tekote rafune, opravlja vse
ban&ne posle.




